Prior to use, carefully read
the instructions for use.
G-anial® Flo X

LIGHT-CURED RADIOPAQUE FLOWABLE COMPOSITE

For use only by a dental professional in the recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Liner or base

2. Blocking out undercuts

3. Repair of (in) direct aesthetic restorations, temporary crown & bridge,
defect margins when margins are in enamel

4. Sealing hypersensitive areas

5. Fissure sealant

6. Direct restorative for small Class II, IlI, IV, | and V cavities including
small cavities wich require high flowability.
CONTRAINDICATIONS

In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If any such
reactions are experienced, discontinue the use of the product and refer to a
physician.

Operation
1. Preparations
1) Hold the syringe upright and remove the cap by turning
counterclockwise.
2) Promptly and securely attach the dispensing tip to the syringe by
turning clockwise.
3) Place the light protective cover until use.
Note :
Take care not to attach the
dispensing tip too tightly.
This may damage its
screw. In order to ensure a
tight connection make sure
that the threads are free of
remnant material.
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. Shade Selection ’% f% Fig. 1
Clean the tooth with pumice

and water. Shade selection should be made prior to isolation. Select the
appropriate shade from 8 shades of A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 and
CV. A shades are based on the Vita® classical shade guide.
*Vita® is a registered trademark of Vita Zahnfabrik, Bad Sckingen, Germany.
. Cavity Preparation
Prepare cavity using standard techniques. Dry by gently blowing with oil
free air. Rubber dam is recommended to isolate prepared tooth from
contamination with saliva, blood or sulcus fluid.
Note :
For pulp capping, use calcium hydroxide.
. Bonding treatment
For bonding G-zenial Flo X to enamel and/or dentine, use a light-cured
bonding system such as GC G-aenial® Bond, G-Premio BOND or G-BOND®.
Follow manufacturer’s instructions.
. Placement of G-genial Flo X
1) Remove cover from the dispensing tip.
Note:
Prior to syringe material into the cavity, make sure to check the following.
1. Dispensing tip is securely attached to the syringe.
2.Any possible air from the dispensing tip is
removed by gently pushing forward the syringe
plunger with the tip pointing upwards until
material reaches the opening of the tip (Fig. 2).
2)Place the dispensing tip as close as possible
to the prepared cavity, and slowly push the
plunger to syringe material. Alternatively,
dispense material onto a mixing pad and transfer
to the cavity using a suitable instrument. T
Note :
a.lf plugged, remove the dispensing tip and
extrude a small amount of material directly from the syringe.
b. Minimize exposure to ambient light. Ambient light can shorten the
manipulation time.
c. After use, immediately remove and dispose the dispensing tip and
tightly close the syringe with the cap.
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Fig.2

Clinical Hint

In order to inject effectively, use the surface tension of the material to ensure
uniformity across the entire surface of the restoration during build up. Once
the required amount has been injected, release the pressure on the plunger
and withdraw the syringe in a direction perpendicular to the surface. This will
allow the material to separate from the dispensing tip and provides a smooth
surface over the restoration.
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. Light Curing
Light cure the G-aenial Flo X using a light curing unit. Keep light guide as
close as possible to the surface. Refer to the following chart for Irradiation
Time and Effective Depth of Cure.

Irradiation Time and Effective Depth of Cure

5 sec. (Plasma arc) (2000m\W/cm?)
10 sec. (GC G-Light) (1200mW/cm?)

Irradiation time

Shade 20 sec. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)
A1,A2, A3 2.0mm
A3.5, A4, CV, AO2, AO3 1.5mm

Note :
1. Material should be placed and light cured in layers. For maximum layer
thickness, please consult above table.
2. Lower light intensity may cause insufficient curing or discoloration of the
material.
. Finishing and Polishing
Finish and polish using standard techniques.
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SHADES
A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 and CV

STORAGE

Recommended for optimal performance, store in a cool and dark place
(4 -25°C/39.2 - 77.0°F) away from high temperatures or direct sunlight.
(Shelf life : 3 years from date of manufacture)

PACKAGES
1. Syringe 3.69 (2.0mL), 20 dispensing tips (plastic type),
1 light protective covers
Dispensing tip package:
2. 30 dispensing tips (plastic type), 2 light protective covers
3. 30 dispensing tips (needle type), 2 light protective covers

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with cotton
or a sponge soaked in alcohol. Flush with water. To avoid contact, a
rubber dam and/or cocoa butter can be used to isolate the operation field
from the skin or oral tissue.

In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek
medical attention.

[

3. Take care to avoid ingestion of the material.

4. Do not mix with other similar products.

5. Dispensing tips are for single use only. To prevent cross contamination
between patients, do not reuse the dispensing tip. The dispensing tip
cannot be sterilized in an autoclave or chemiclave.

6. Wear plastic or rubber gloves during operation to avoid direct contact with
air inhibited resin layers in order to prevent possible sensitivity.

7. Wear protective eye glasses during light curing.

8. When polishing the polymerized material, use a dust collector and wear a
dust mask to avoid inhalation of cutting dust.

9. Avoid getting material on clothing.

10. In case of contact with unintended areas of tooth or prosthetic

appliances, remove with instrument, sponge or cotton pellet before light
curing.

. Do not use G-zenial Flo X in combination with eugenol containing materials
as eugenol may hinder G-genial Flo X from setting.

. Do not wipe the dispensing tip with excessive alcohol as this may cause
contamination of the paste.

13. Dispose of all wastes according to local regulations.
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Some products referenced in the present IFU may be classified as
hazardous according to GHS.

Always familiarize yourself with the safety data sheets available at:
http://www.gceurope.com

They can also be obtained from your supplier.

CLEANING AND DISINFECTING:

MULTI-USE DELIVERY SYSTEMS: to avoid cross-contamination between
patients this device requires mid-level disinfection. Immediately after use
inspect device and label for deterioration. Discard device if damaged.

DO NOT IMMERSE. Thoroughly clean device to prevent drying and
accumulation of contaminants.

Disinfect with a mid-level registered healthcare-grade infection control
product according to regional/national guidelines.

Last revised: 09/2016
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Mpepawn ynoTtpeba, BHUMaTENHO
npoyeTeTe UHCTPyKUMMUTE 3a ynoTpeba.

G-aenial® Flo X

®OTO-NONMMEPU3NPALL TEHEH KOMMNO3UT

Ba ynoTpeba camo OT JeHTarnHu1 CneLnanucTy 3a npenopbyaHnTe HANKaLUK.

NPEMNOPBYUTENHU UHOAUKALIUK

1. Moanoxka nnn ocHoBa

2. 3anbsiBaHe Ha NoAMONn

3. MonpaBka Ha (MH) AVPEKTHN eCTETUYHI Bb3CTaHOBABAHWS, BPEMEHHW KOPOHU
1 MocTOBE, lechekTn Ha pbboBe, KoraTo rpaHNLMTe ca B emaiina

4. 3aneyaTtBaHe Ha CBPbXUyBCTBUTENHI 0BnacTu

5. CunaHusmpaHe Ha ucypu

6. [IMpekTHO BbacTaHoBsiBaHe Ha kaButeTn Knac I, IIl, IV, | n V, BkntounTenHo n
Marnku KaBUTETU, KOUTO W3VCKBAT rofisiMa TeHYNMBOCT.

KOHTPAUHAUKALIMN

B peaku cnyyaun, NPoayKTbT MOXe [a MPUYUHIA CBPbXHYBCTBUTENTHOCT Y HSIKOM

xopa. Mpyv TakmBa peakuwu, npekpateTe ynotpebarta Ha npoaykTa 1 noTbpceTe

nekapcka nomoLL,.

HauuH 3a ynotpe6a
1. MoproToBka
1) dpbxTe WnpuLaTa N3npaseHa 1 OTCTpaHeTe KanadkaTa Ypes 3aBbpTaHe
06paTHO Ha YacoBHUKOBATa CTperika.
2) Bbp30 1 HaexXaHO NpuKpeneTe [03MpaLLMs HakpalHUK BbPXY LUNpuLiaTa,
Ypes 3aBbPTaHE Mo NOCOKa Ha YaCoBHMKOBATa CTperika.
3)MocTaBeTe cBeTno3alLMTHATa Kanayka crnep ynotpeba.
Babenexka :
BHumaBaiiTe aa He 3aterHete
[03UPaLLMs HAKpaHUK
TBbpAE NTbTHO. ToBa MOXe
[la noBpeau HerosaTa pesba.
3a pa ocvrypute 3apaBo CT’
3akpenBaHe, yBepeTe ce Ye
HAMa OCTaTbLy OT ’% F%
matepuana Bbpxy pesbata.
Wabop Ha uBsT
MouncreTe 3b6a ¢ nemsa n Boga. M3GopbT Ha LBAT TpsibBa a ce Hanpasu
npeau usonauvsi. 3bepete noaxoasiy HioaHe ot 8 uesta A1, A2, A3, A3.5,
A4, AO2, AO3 n CV. A upeToBeTe ca 6asvpaHy Ha krnacuyeckaTta pasuBeTka
Ha Vita®.
*Vita® e perucTpupatHa Thproscka Mapka Ha Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Mepmatusi.
MoparoToska Ha kaBuTETa
Mpenapupalite kaBUTETa, U3MON3BAIKN CTaHAAPTHN TexHuku. MoacyweTte
Ype3 npoayxeaHe ¢ obe3macrneHa cTpysi. KodepaambT e npenopbunTeneH,
3a Aa u3onupate npenapupanus 36 OT 3aMbPCsIBAHE ChC CIIIOHKA, KPbB U
CyrIKyCHa TEYHOCT.
Babenexka :
3a nokpuBaHe Ha nynnara, U3nonasanTe Kanuues XMaPOKCUA,.
M3nonsBsaHe Ha cBbP3Ballia cricTema
3a pa cebpkeTe G-aenial Flo X kbM emaiina w/vnu AeHTuHa, nanonssaire
hoTo-nonumepmanpalla cebp3ealla cuctema kato GC G-zenial®
Bond, G-Premio BOND nnn G-BOND®. CnieBaite MHCTPyKUUUTE Ha
npoussoauTens.
HanacsHe Ha G-zenial Flo X
1) CBaneTe KkanaykaTta OT JO3VpaLLVs HaKpalHWK Ha wnpuuara.
Babenexka:
Mpeaw fosupaHe Ha MaTepuarn ce yBepeTe Ye:
1. Jo3svipalumsaT HakpaHUK € HaAEXaHO 3aKpeneH
KbM LUNpULaTa.
2.0T1CcTpaHeH e Bb3ayxa oT Ao3upalums
HaKpaVIHVIK - Haco4yeTe HaKpaVIHVIKa Harope v nexko
HaTucHeTe ByTanoTo Ha Wwnpuuarta, AokaTo
MaTepuanbT ce Nokaxe Ha Bbpxa Ha HakpaiiHika
(Pur. 2). 1
2)MocTaBeTe A03MpaLLMs HAaKpaHNK Bb3MOXHO
Han-6n13o [0 ABHOTO Ha KaBuTeTa U 6aBHO
HaTucHeTe ByTanoTo 3a fja HaHeceTe MaTepuan B Hero. Minu gosupaiite
Mariko MaTepuan BbpXy CMecuTenHo 6rokye 1 NnpeHeceTe B kaBUTETa C
noaxoasLL, MHCTPYMEHT.
Babenexka :
a.Ako ce 3anyLum, oTCTpaHeTe J0o3VpaLLns HakpaHUK 1 N3cTuCKaiiTe
Mariko KorM4ecTBO MaTepuarn AMPEeKTHO OT LunpuuaTa.
6.HamaneTe nsnaraHeTo Ha okonHa ceeTnHa. OkonHaTta CBeTNIMHa MoXe
[Aa CbKkpaTy BpemeTo 3a paboTa.
B.Cnep ynotpeba, HeaabaBHO oTCTpaHeTe A03UpaLLys HaKpaiHUK 1
NITbTHO 3aTBOPETE LWnpuUaTa ¢ kanaykara.

Kanauka

I

[lo3avpalyy HaKpanHuK

1

CBeTno-3almTHa
Kanavka

dur. 1

N

w

>

o

dur. 2

KnuHuyeH cueet

3a fa HaHeceTe edheKT BHO, 13MOII3BaliTe MOBLPXHOCTHOTO HamNpeXeHe Ha
martepuarna, 3a fja ce ocUrypu e4HOpOAHOCT Mo LisinaTa NoBbpXHOCT Ha
Bb3CTAHOBABAHETO M0 Bpeme Ha nsrpaxaaHeTo. Crief kaTo HaHeceTe
Heo6X0AMMOTO KONMYECTBO, NPeyCTaHOBETe HaTWcka BbpXy ByTanoTo u
oTTerneTe LUNpMLUAaTa B NOCOKa NepreHankyNsipHa Ha NoBbpxHOcTTa. ToBa Lie
NO3BONW MaTEpPUaIbT Aa Ce OTAENM OT JO3UPALLMS HAKPANHIK 1 LLie OCUTypu
rnagka noBbpXHOCT Ha Bb3CTAHOBSABAHETO.

6. PoTo-nonnmepusnpaHe
Poto-nonumepusmnparite G-zenial Flo X, usnonseariku oTto-nonumepuanpalia
namna. [IpbXXTe CBETNOBOAA Bb3MOXHO Hat-6nn3o 40 NoBbPXHOCTTA.
MornegHeTe cregHaTa TabnuLa, OTHOCHO BPEMETO 3a 06ITbuBaHE 1
eekTMBHa ABNGOYMHA Ha MONMMepU3aLMs.

Bpeme 3a o6nbyBaHe 1 edpekTvBHa AbnboymHa 3a nonumepusaums

5 cek. (MnaameHa abra) (2000mW/cm?)
10 cek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)

Bpewme 3a obnbyBaHe

Ligsit 20 cek. (XanorenHa/LED) (700 mW/cm?)
A1, A2, A3 2.0 mm
A3.5, A4, CV, AO2, AO3 1.5 mm

3abenexka :

1. MaTepvansT TpsbBa fa 6bae NocTaBeH U MONMMEPU3NPaH Ha CroeBe.
3a mMakcumanHata feGenvHa Ha crosi, norneHeTe Tabnuuarta no-rope.
2. Mo-HUCBLK MHTEH3UTET Ha CBETNMHATA MOXe [a MPUYMHW HeJocTaTbyHa
nonumepusaumns unu ouseTasaHe Ha Matepuana.
7. ®uHupaHe v MonupaHe
PurHMpaiiTe 1 nonupaTe, U3NoN3Bakn CTaHAAPTHN TEXHUKK.

LBETOBE
A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 n CV

CBbXPAHEHUE

3a onTUMarnHo npeAcTaBsiHe, CbXpaHsABaiTe Ha XNaAHO U TbMHO MSCTO (4 - 25°C /
39.2 - 77.0°F) paney oT BUCOKa Temneparypa Unu AMpeKkTHa CribHYeBa CBETNNHA.
(Cpok 3a cbxpaHeHue: 3 roauHu OT Jatata Ha NpoM3BOACTBO)

OMAKOBKM
1. Wnpuua 3.6g (2.0mL), 20 aosupalum HakpaiHuka (MnacTmacosm),
1 cBeTno-3alumTHa Kanavka
OnakoBKa A031paLL1 HaKpalHULL:
2. 30 po3vpalum HakparHuKa (MNacTMacoBu), 2 CBETO-3aLLUMTHI Kanadku
3. 30 go3npalum HakpaiHuka (MeTarnHm), 2 CBETNO-3aLUUTHU Kanadku

BHUMAHUE

1. B cryyait Ha KOHTaKT C yCTHaTa nuraeula unm koxa, otctpaHeTe HeaabasHoO

C namyk unu re6a, Hanoewu ¢ ankoxon. MNpomuiTe ¢ Boda. 3a Aa nsberHete

KOHTaKT, 13rornasaiiTe kochepaam U/mnm kakaoBo Macrio 3a M3onaums Ha

onepaTvBHOTO MoMe OT Koxara 1 oparHUTe TbKaHu.

B criyyait Ha KOHTaKT C ou1Te, NPOMUIATE He3abaBHO C BOfa W MoTbpCeTe

nekapcka NoMoLL.

BHumaBaiiTe fa He ce NorbiHe MaTtepuarl.

He cmecsaiite ¢ apyrv nogo6Hu NpoayKTu.

[losupalLmsT HakpaiHuK e 3a eaHokpaTHa ynotpeGa. 3a aa usberHete

KPBCTOCAHO 3apassiBaHe Mexay NaLMeHTUTe, He 3Non3BaiiTe HakpaHuka

0THOBO. [103VPaLLMAT HaKpaiiHUK He MoXe [1a Gbae CTepunmuanpaH B

aBTOKIAB U1 XeMUKNaB.

. HoceTe HUTPUMHU Unu ryMeHm pbKasuLy Mo BpeMe Ha MaHunynauusiTa, 3a
Aa nsberHeTe AMPEKTEH KOHTAKT C Bb3AYLIHO MHXMOMPaHWs Crow, 3a Aa
NpeaoTBPaTUTE Bb3MOXHA HYBCTBUTENTHOCT.

. HoceTe 3awntHu ounna no Bpeme Ha hoTo-nonmMepuanpaHe.

KoraTo nonvpate nonvMepuavpaHmsi Matepuar, 13rnosnaeaiTe KonekTop 3a

npax n HoceTe macka, 3a Aa naberHeTte WHXanauusaTta Ha nosyYyeHnsa npax.

9. U3bsreaiite nonagaHe Ha Matepuarn BbpXy ApexuTe.

10. B criyyait Ha KOHTaKT C HeXXernaHu 30HW Ha 3b6a unu NpoTeau, oTcTpaHeTe ¢
VHCTPYMEHT, rbba v namyk npeam oTo-nonvmepruavpaHeTo.

11. He uanonaseaiite G-zenial Flo X B koMBUHaLMS C eBreHon-Cbabpxalim
maTepuanu, Thii KaTo EBreHoONbT MOXeE 4@ HapyLUM NonMMepn3aLnsTa Ha
G-aenial Flo X.

12. He n3bbpcearite 4o3UpaLLyst HAKPANHUK C U3MMLLIBK OT ankKoXOor, Thi KaTo
TOBa MOXe [a NPUYNHN KOHTaMUHaUMs Ha nacrtaTa.

13. W3xBbpnsiiTe BCUYKM OTNAAbLM, CbIMAcHO MECTHUTE pa3nopeadu.
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Hsakoun NpoAYyKTU, CNOMeHaT! B HAaCTOALNTE NHCTPYKUWUKX, MoraT aa 6b,qa
ornpeaeneHmn Kato onacHu cbrinacHo GHS.

BuHaru ce 3anosHaBaiiTe ¢ MHPOPMALMOHHNTE AaHHM 3a GesonacHocT
HanuyHu Ha: http://www.gceurope.com

Te cblo Taka MoraT fja GbaaT u3nckaHu oT Balums 4ocTaBumK.

MOYNCTBAHE N AESUHOEKLINA:

[O3UPALLN CUCTEMU 3A MHOTOKPATHA YMOTPEBA: 3a fa ce usberHe
KPBCTOCAHO 3aMbpCsiBaHe MeX/y NaLUeHTUTe, YCTPONCTBOTO M3UCKBA CPEAHO
HMBO Ae3nHdbekums. BegHara cnen ynotpe6a nHcnekTupanTte ycTponcTBoTo
1 eTUKeTa 3a BIOLIABaHe Ha CbCTOSIHUETO. M3XBbprieTe yCTPOMCTBOTO, ako e
YBPeaeHo.

HE MOTAMAWTE. MouncTete aobpe ycTPONCTBOTO, 3a Aa Ce NpeaoTspaTit
W3CbXBaHE W HaTPyrnBaHe Ha 3aMbpCUTENN.

[Me3nHdekumnpainte ¢ NPOAYKT 3a KOHTPON Ha UHPeKUUMTE CpeaHo

HUBO, PETUCTPUPaH 3a 3[paBH LIENW, B 3aBUCUMOCT OT per1oHanHuTe /
HaLMOHarnHNTe ykasaHus.

MocneaHa pepakums: 09/2016

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod
k pouZiti.

G-aenial® Flo X

SVETLEM TUHNOUCI RTG-KONTRASTNI ZATEKAVY KOMPOZIT

Uréen vyhradné k pouziti ve stomatologické praxi v doporucenych indikacich.

DOPORUCENE INDIKACE

1. Liner nebo baze

2. Blokace podsekiivych mist

3. Reparace (ne) pfimych estetickych vyplni, provizornich korunek a méstkd,
vadnych okrajd, pokud jsou ve skloviné

4. Peceténi precitlivélych mist

5. Peceténi fisur

6. Primé vypIné I1., Il IV., I. a V. tfidy vEetné malych kavit, které vyzaduiji
vysoce zatékavy material.
KONTRAINDIKACE

V ojedinélych pfipadech mlze vyrobek vyvolat u nékterych osob precitlivélost. V
pfipadé takovéto reakce preruste pouzivani vyrobku a obratte se na Iékare.

Pracovni postup
1. Pfiprava
1) Stikacku drzte svisle hrotem nahoru a ota¢enim proti sméru hodinovych
rucicek z ni sejméte kryt.
2) Otacenim ve sméru hodinovych rucicek ke stfikacce rychle a pevné
pripevnéte davkovaci hrot.
3) AZ do pouziti chrarite krytem proti svétlu.
Poznamka:
Dbejte, abyste davkovaci hrot
neutahli pfilis. Mohlo by dojit k
poskozeni zavitu. é
Aby bylo spojeni tésné,
zkontrolujte, zda se na zavitu
neusadily zbytky materialu. Cf
. Vybér odstinu
Vycistéte zub pemzou a vodou. % F%
Vybér odstinu je nutno provést
jesté pred izolaci. Vhodny odstin
vyberte z 8 odstinti A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 a CV. Odstiny vychazeji z
klasického vzorniku Vita®*,
*Vita® je registrovanou obchodni znamkou Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Némecko.
Preparace kavity
Kavitu preparujte béznym zplsobem. Vysuste mirnym proudem vzduchu bez
pfimési oleje. Preparovany zub doporucujeme izolovat koferdamem, aby
nedoslo k jeho kontaminaci slinou, krvi nebo sulkularni tekutinou.
Poznamka:
K prekryti pulpy pouzijte hydroxid vapenaty.
Bondovani

Aplikacni kanyla

1

Krytka na ochranu
pred svétlem

Kryt

N
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K bondovani G-aenial Flo X na sklovinu a/nebo dentin pouzijte svétlem tuhnouci
bondovaci systém, napf. GC G-zenial® Bond, G-Premio BOND nebo G-BOND®.

DodrZujte pokyny vyrobce.

Nanaseni G-zenial Flo X

1) Sejméte kryt z davkovaciho hrotu.

Poznamka:

NezZ zaénete nanaSet material ze stfikacky do kavity:

1. Davkovaci hrot musi byt bezpecné pfipevnén ke stikacce.

2. Z davkovaciho hrotu vypustte veskery vzduch tak, Ze stfikacku pridrzite

hrotem nahoru a pist pozvolna zatlacite dovnitr,

dokud se material nedostane az k otvoru hrotu.

2) Déavkovaci hrot drzte co nejblize ke kavité a
pomalym tlakem na pist vytlacujte material. Material
muzete také nadavkovat na misici podlozku a
vhodnym néstrojem pfenést do kavity.

Poznamka:

a. Pokud je davkovaci hrot ucpany, sejméte jej a
vytlacte malé mnozstvi materialu pfimo ze f
stiikacky.

b. Nevystavujte pfili$ dlouho okolnimu svétlu.
Okolni svétlo mize zkratit dobu manipulace.

c. Davkovaci hrot ihned po pouZiti sejméte a vyhodte a stfikacku pevné
uzavrete krytem.

o

Obr. 2

Klinické pokyny

K G¢innému vytlacovani materialu vyuZijte jeho povrchové napéti, aby se pfi
zhotovovani vyplné vytvofila rovnoméma vrstva po celém povrchu kavity. Po
vytlaceni potfebného mnozstvi prestarite tlacit na pist a ve svislém sméru
stfikacku odtahnéte od povrchu. Materidl se tak oddéli od hrotu a povrch vyplné
bude hladky.

6. Polymerace
K vytvrzeni G-zenial Flo X pouZzijte polymeracni jednotku. Svétlovod drzte co
nejblize k povrchu.
Doba osviceni a u¢inna hloubka polymerace jsou uvedeny v tabulce.

Doba osviceni a ucinna hloubka polymerace

5 s (Plazmovy oblouk) (2000mW/cm?)
10's (GC G-Light) (1200mW/cm?)

Doba osviceni

Odstin 20 s (Halogen/LED) (700 m\W/cm?)
A1, A2, A3 2.0mm
A3.5, A4, CV, AO2, AO3 1.5mm

Poznamka:
1. Material je nutno nanaset a vytvrzovat po vrstvach. Maximalni silu vrstvy
naleznete ve vySe uvedené tabulce.
odbarveni materialu.
7. Dokonceni a lesténi
Dokoncete a vylestéte béznym zplisobem.

ODSTINY
A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 a CV

SKLADOVANI

Pro optimalni pouZiti je doporuceno skladovani na chladném a tmavém misté (4 - 25°C /
39.2 - 77.0°F), nevystavuijte vysokym teplotdm anebo pfimému sluneénimu zafeni.
(Trvanlivost: 3 roky od data vyroby)

BALENI
1. Strikacka 3,6 g (2,0 ml), 20 davkovacich hrotl (plastovych),
1 ochranny kryt proti svétlu
Baleni davkovacich hrotd:
2. 30 davkovacich hrotu (plastovych), 2 ochranné kryty proti svétlu
3. 30 davkovacich hrotti (kovovych), 2 ochranné kryty proti svétiu

UPOZORNENI

1.V pfipadé zasazeni sliznice Ust anebo pokozky ihned odstrarite kouskem vaty

nebo houbi¢kou namocenou v alkoholu. Vyplachnéte vodou. Abyste zabranili

kontaktu se sliznici st anebo pokozkou, operaéni misto mizete izolovat
koferdamem a/nebo kakaovym maslem.

V pfipadé zasaZeni oci, ihned vyplachnéte vodou a vyhledejte Iékai'skou

pomoc.

Dbejte, aby nedoslo k polknuti materialu.

Nemichejte s jinymi podobnymi vyrobky.

Davkovaci hroty jsou uréeny pouze na jedno pouziti. Abyste zabranili kiizové

kontaminaci mezi pacienty, nepouzivejte davkovaci hrot opakované.

Davkovaci hrot nelze sterilizovat v autoklavu ani v chemickém autoklavu.

. P¥i praci pouzivejte plastové nebo gumoveé rukavice, aby nedoslo k pfimému

kontaktu se vzduchem inhibovanymi vrstvami pryskyfice a vzniku mozné

precitlivélosti.

Pfi vytvrzovani pouzivejte ochranné bryle.

Pfi leSténi vytvrzeného materialu pouzivejte odsavacku prachu a

protiprachovou masku, aby nedoslo k vdechnuti brusného prachu.

9. Vyhnéte se potfisnéni odévu materialem.

10. V pripadé netimysIného zasazeni zubu nebo protetického aparatu,
odstrarite vhodnym nastrojem, houbickou nebo vatovou peletou, teprve
poté zacnéte vytvrzovat.

11. Nepouzivejte G-zenial Flo X v kombinaci s materialy obsahujicimi eugenol,
protoZe eugenol muze zabranit jeho tuhnuti.

12. Kotirani davkovaciho hrotu nepouzivejte nadmeérné mnozstvi alkoholu,
mohlo by dojit ke kontaminaci pasty.

13. Veskery odpad zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.
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Neékteré vyrobky, které jsou uvadéné v navodu k pouZiti, mohou byt
klasifikovany jako nebezpecné podle GHS.

Vzdy se seznamte s bezpec€nostnimi listy, které jsou k dispozici na adrese:
http://www.gceurope.com

Muzete je také ziskat u svého dodavatele.

CISTENI A DEZINFEKCE

OPAKOVANE POUZIVANE DAVKOVACI SYSTEMY: aby se zabranilo kfizové
kontaminaci mezi pacienty, vyzaduiji tyto davkovaci systémy stfedni troven
dezinfekce. lhned po pouZziti zkontrolujte a oznacte v pfipadé pochybnosti.
Znehodnotte, pokud doslo k poskozeni davkovaciho systému.
NEPONORUJTE. Aby nedochazelo k zaschnuti a hromadéni negistot,
dikladné ocistéte davkovaci systém. Dezinfikujte produktem registrovanym
pro stfedni Uroven dezinfekce dle mistnich zdravotnich predpisu.

Datum posledni revize: 09/2015

Prije uporabe pazljivo procitati upute za
uporabu.

G-aenial® Flo X

SVJETLOSNOPOLIMERIZIRAJUCI RENDGENSKI VIDLJIVI TEKUCI
KOMPOZIT

Samo za struénu stomatolosku uporabu u preporucenim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

Premaz ili baza

Zatvaranje potkopanih podrucja

Popravak (in)direktnih estetskih radova, privremenih krunica i mostova,
popucalih rubova kada su rubovi u caklini

Pecacenje podrucja preosijetljivosti

Pecacenje fisura

Materijal za direktne ispune kaviteta klase II, llI, IV, i V ukljuujuéi i male
kavitete koji zahtijevaju visoku te¢nost.

KONTRAINDIKACIJE

U rijetkim slucajevima ovaj proizvod mozZe izazvati osjetljivost kod nekih osoba.
U sluéaju takvih reakcija valja prekinuti uporabu proizvoda i obratiti se lije¢niku.

ool N

Rad
1. Preparacija

1) Strcaljku drzati uspravno i odstraniti poklopac okretanjem u smjeru
obrnutom od kazaljke na satu.

2) Brzo i sigurno pricvrstiti nastavak za doziranje na $trcaljku okretanjem u
smjeru kazaljke na satu.

3) Do uporabe zatvoriti poklopcem za zastitu od svjetla.

Vazno:

Paziti da se nastavak za

doziranje ne postavi é doziranje

precvrsto. To moze oStetiti

navoj. Kako bi se osiguralo 'ﬁ

dobro postavljanje, provjeriti CT> Poklopac za

da na navoju nema ostataka zastitu

materijala. ’% F% od svjetla

. Odabir boje Slika 1

Zub ocistiti plovu¢cem i vodom.

Boju treba odabrati prije izolacije zuba. Odgovarajucu boju odabrati izmedu 8

boja A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3i CV. A boje temelje se na Vita®

klasi¢noj karti boja.

*Vita® je registrirani zastitni znak tvrtke Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Njemacka.

. Preparacija kaviteta

Kavitet preparirati standardnim tehnikama. Osusiti blagim puhanjem bezulinog

zraka. Preporuca se koferdam za izolaciju prepariranog zuba od onecis¢enja

slinom, krvlju ili sulkusnom tekuc¢inom.

Vazno:

Za prekrivanje pulpe koristiti kalcij hidroksid.

. Spajanje bondom

Za spajanje materijala G-zenial Flo X za caklinu ifili dentin, koristiti

svjetlosnopolimerizirajuci sustav za spajanje kao §to su

GC G-znial® Bond, G-Premio BOND ili G-BOND®. Pridrzavati se uputa

proizvodaca.

. Postavljanje materijala G-zenial Flo X

1) Skinuti poklopac s nastavka za doziranje.

Vazno:

Prije doziranja materijala u kavitet valja provijeriti sliedece.

1.Nastavak za doziranje sigurno pri¢vrstiti za strcaljku.

2. Odstraniti mogudéi zrak iz nastavka za doziranje
blagim potiskivanjem klipa Strcaljke prema
naprijed s vrhom okrenutim prema gore, dok se
materijal ne istisne do otvora vrha.

2) Nastavak za doziranje postaviti $to je blize moguce
prepariranom kavitetu te polako potisnuti klip za
istiskivanje materijala. Materijal se takoder moze
dozirati na podlogu za mije$anje i prenijeti u kavitet
odgovarajuéim instrumentom. f
Vazno:
a.Ako je zacepljen, odstraniti nastavak za doziranje

te istisnuti malu kolicinu materijala direktno iz strcaljke.

b. Minimalizirati izloZzenost okolnom svjetlu. Okolno svjetlo moZe skratiti
radno vrijeme.

c. Nakon uporabe odmah odstraniti i baciti nastavak za doziranje te
Strcaljku ¢vrsto zatvoriti poklopcem.

Poklopac Nastavak za

N
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Slika 2

Klinicka napomena

Za ucinkovito ustrcavanje koristiti povrSinsku napetost materijala kako bi se
osigurala jednoli¢nost po cijeloj povrsini ispuna tijekom nanosenja. Kada je
ustrcana potrebna koli¢ina, otpustiti pritisak na klip te povuci Strcaljku u smjeru
okomitom na povrsinu. To ¢e omoguciti odvajanje materijala od nastavka za
doziranje te osigurati glatku povrsinu ispuna.

6. Svjetlosna polimerizacija
G-zenial Flo X polimerizirati svjetlom za polimerizaciju. Vodilicu za svjetlo drzati
$to je blize moguce povrsini.
Vrijeme osvjetljavanja i efektivna dubina stvrdnjavanja navedeni su u
sliedecoj tablici.

Vrijeme osvjetljavanja i efektivna dubina stvrdnjavanja

5 sek. (plazma Iuéno svjetlo) (2000mW/cm?)
10 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)

Boja 20 sek. (halogeno/LED) (700 m\W/cm2)

A1, A2, A3

A3.5, A4, CV, AO2, AO3

Vrijleme osvjetljavanja

2.0 mm

1.5 mm

Vazno:
1. Materijal valja postaviti i polimerizirati svjetlom u slojevima. Maksimalna
debljina sloja navedena je u gornjoj tablici.
2. Maniji intenzitet svjetla moze uzrokovati nedovoljno stvrdnjavanje ili
diskoloracije materijala.
. Zavr$na obrada i poliranje
Zavr$no obraditi i polirati standardnim tehnikama.

~

BOJE
A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 i CV

CUVANJE

Za optimalni rad preporuéa se ¢uvanje na hladnom i tamnom mjestu (4 - 25°C)
daleko od visokih temperatura ili direktne sunceve svjetlosti.

(Rok valjanosti: 3 godine od datuma proizvodnje)

PAKIRANJE
1. Strcaljka 3,6 g (2,0 ml), 20 nastavaka za doziranje (plasti¢ni),
1 poklopac za zaétitu od svjetla
Pakiranje nastavaka za doziranje:
2. 30 nastavaka za doziranje (plasti¢ni), 2 poklopca za zastitu od svjetla
3. 30 nastavaka za doziranje (metalni iglicasti), 2 poklopca za zastitu od svjetla

UPOZORENJE

1. U slu¢aju dodira s oralnim tkivom ili koZom, odmah odstraniti vatom ili
spuzvom namocenom u alkohol. Isprati vodom. Za izolaciju radnog polja od
koze ili oralnog tkiva mozZe se koristiti koferdam i/ili kakao maslac.

2. U slucaju dodira s o¢ima, odmah isprati vodom i potraZiti lije¢nika.

3. Izbjegavati gutanje materijala.

4. Ne mijesati s drugim sli¢nim proizvodima.

5. Nastavci za doziranje su samo za jednokratnu uporabu. Za sprjecavanje
zaraze izmedu pacijenata, nastavak za doziranje ne koristiti ponovno.
Nastavak za doziranje ne moze se sterilizirati u autoklavu ili kemiklavu.

6. Nositi plasticne ili gumene rukavice tijekom rada za izbjegavanje direktnog
dodira sa zra¢no inhibiranim slojevima akrilata kako bi se sprije¢ila moguca
osjetljivost.

7. Nositi zadtitne naocale tijekom svjetlosne polimerizacije.

8. Pri poliranju polimeriziranog materijala koristiti skuplja¢ prasine te nositi
masku kako bi se izbjeglo udisanje prasine.

9. Izbjegavati dodir materijala s odje¢om.

10. U slu¢aju dodira s nezelienim podrucjima zuba ili protetskih nadomjestaka,
prije svjetlosne polimerizacije materijal odstraniti instrumentom, spuzvom ili
vatom.

11. Ne koristiti G-genial Flo X u kombinaciji s materijalima koji sadrze eugenol,
buduci da eugenol moze sprijeciti stvrdnjavanje materijala G-aenial Flo X.

12. Nastavak za doziranje ne Cistiti alkoholom, jer moze do¢i do
oneciséenja paste.

13. Sav otpad zbrinuti u skladu s lokalnim propisima.

Neki proizvodi spomenuti u ovoj Uputi za uporabu mogu se klasificirati kao
opasni prema GHS.

Uvijek provjerite u sigurnosno tehnickom listu na: http://www.gceurope.com
Takoder su dostupni kod vaseg dobavljaca.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA

VISEKRATNO UPOTREBLJIVA PAKIRANJA: kako bi se izbjeglo onegigéenje
izmedu pacijenata ova viSekratno upotrebljiva pakiranja zahtijevaju dezinfekciju
srednje razine. Odmah nakon uporabe pregledati viSekratno upotrebljivo
pakiranje i oznagiti oStec¢enja ako ih ima. OS$teéenu napravu odbaciti.

NE URANJATI U TEKUCE SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJU. Temeljito ogistiti
visekratno upotrebljivo pakiranje kako bi se sprijecilo suenje i nakupljanje
onecdi$éenja.

Dezinficirati sredstvom za dezinfekciju srednje razine prema registriranoj
zdravstveno-infektivnoj kontroli sukladno regionalno/nacionalnim smjernicama.

Datum zadnje revizije: 09/2016

Hasznalat el6tt az Gtmutatét

olvassa el figyelmesen!
G-aenial® Flo X
FENYRE KEMENYEDO FOLYEKONY KOMPOZIT RONTGENARNYEKKAL

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati személyzetnek javasoljuk a
megadott felhasznalasi teriileten.

AJANLOTT ALKALMAZASI TERULET

1. Linerként vagy alapként

2. Aldmends részek kitdltése

3. (In)direkt esztétikus helyreallitasok, ideiglenes koronak és hidak, valamint
zomancban futd széli hibak javitasa

4. Talérzékeny teriletek zarasa

5. Barazdazaras

6. Direkt helyreallitas az |, II, Ill, 1V, és V osztalyu kavitasok esetén, beleértve
a nagy folyékonysagu anyagot igényl6 kisméret( kavitasokat is.

ELLENJAVALLATOK

A termék ritkan érzékenységi reakciét valthat ki egyes személyeken.

Amennyiben hasonlét tapasztal, fliggessze fel a termék hasznélatat, és

paciense forduljon szakorvoshoz.

Hasznalat
1. El6készilletek

1) Tartsa a fecskendét fuggélegesen, és az éramutato jarasaval ellentétes
iranyban csavarja le a kupakjat.

2) Azonnal és dvatosan kapcsolja hozza az adagold kandilt a fecskend6hoz
egy 6ramutaté jarasaval megegyez6 fordulattal.

3) A hasznalatig helyezze fel a
fényvédo kupakot.
Megjegyzés: Kupak
Ne csavarja ra tul szorosan az Q'>
adagold kaniilt, mert az
roncsolhatja a menetet.

A megfeleléen szoros
csatlakozas érdekében
gy6z6djon meg arrél, hogy a

Fényvédd
meneten nem talalhat6
semmilyen anyagmaradék.

als g
2. A szinarnyalat kivalasztasa

Habképorral és vizzel tisztitsa meg a fogat. Még az izolalas el6tt valassza ki a
8 lehetséges szinarnyalat kéziil a megfelelét: A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3,
és CV. Az A szinek meghatarozasa a Vita® * szinkulcs alapjan tortént.
*A Vita® a VITA Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany bejegyzett védjegye.

. A kavitas preparalasa
Preparalja a kavitast hagyomanyos médon. Gyenge olajmentes légarammal
szaritsa meg. A preparalt fog nyallal, vérrel vagy sulcusfolyadékkal térténd
szennyezbédésének elkertilésére kofferdam alkalmazasa javasolt.
Megjegyzés:
Pulpasapkazashoz hasznaljon kalcium-hidroxidot.

. A fényre keményedd bondrendszer hasznalata
A G-zenial Flo X dentinhez/zomanchoz torténé régzitéséhez hasznaljon fényre
keményedd bondrendszert, mint pl. GC G-zenial® Bond, G-Premio BOND vagy
G-BOND®. Kévesse a bond gyartdjanak utasitasait.

. A G-zenial Flo X alkalmazasa
1) Tavolitsa el a sapkat a fecskend6hdz csatlakoztatott adagolé kantilrél.

Megjegyzés:

Mielétt a kavitdsba adagolna az anyagot, gy6z6djon

meg a kévetkezokrol:

1. Az adagold kaniil megfeleléen van csatlakoztatva
a fecskend6hoz.

2. Az adagol6 kanilben nem maradt levegé. A
bentlévo levegd eltavolitdsahoz a kaniilt felfelé
tartva enyhén nyomja meg a fecskendd
dugattytjat addig, amig az anyag el nem éri a
kanil szajat. 1

2) Helyezze az adagold kandlt a lehetd legkdzelebb

a kavitashoz, és lassan nyomja meg a fecskend6

végét az anyag kiadagolasahoz. Alternativ megoldasként nyomja az

anyagot egy keverdlapra, majd egy megfelelé eszkoz hasznalataval
helyezze a kavitasba.

Megjegyzés:

a.A csatlakoztatas utan tavolitsa el az adagolé kaniilt, &s nyomjon ki egy
kis mennyiségli anyagot kdzvetlenil a fecskend6bél.

b.Minimalizalja az anyagot éré fény mennyiségét, mert a fény csokkentheti
a munkaidét.

c. Hasznalat utan azonnal tavolitsa és dobja el az adagol6 kandilt, és a
kupakkal szorosan zarja le a fecskendét.

Adagol6 kandl

1. 4bra
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Klinikai utmutatas

A hatasos befecskendezés érdekében hasznalja az anyag fellileti feszlltségét
az egynemiiség biztositasahoz a helyreallités teljes fellletén. Amint a
szikséges mennyiséget befecskendezte, csokkentse a dugattyti nyomasat és a
felszinre merdlegesen hlizza vissza a fecskendét. Ez lehetévé teszi, hogy az
anyag elvaljon az adagolé kandltdl, illetve hogy sima feliiletet biztositson a
helyreallitason.

6. Fénykezelés
Fénykezelje G-zenial Flo X-t egy fénypolimerizalo készilékkel. A fényvezetd
csort tartsa a lehet6 legkdzelebb a fellilethez.
Az alabbi tablazat a fénykezelési mélységet és idét tartalmazza.

Atvilagitasi idé és mélység

5 mp (Plazmaiv) (2000mW/cm?)
10 mp (GC G-Light) (1200mW/cm?)
20 mp (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

2.0 mm

Megvilagitasi idé

Szinarnyalat
A1, A2, A3
A3.5, A4, CV, AO2, AO3

Megjegyzés:
1. Az anyagot rétegenként kell applikalni és fénykezelni.
A maximalis rétegvastagsagok megtalalhatok a fenti tablazatban.
2. Az alacsonyabb fényintenzitas elégtelen fénykezelést vagy az anyag
elszinez6dését eredményezheti.
7. Kialakitas és polirozas
Alakitsa ki és polirozza a hagyomanyos médon.

1.5 mm

SZINARNYALATOK
A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 és CV

TAROLAS

Az optimalis eredmény érdekében tarolja hiivds és sétét helyen, magas
hémérséklettd| és kdzvetlen napfénytdl védve (4 - 25°C).

(Eltarthatésag: a gyartastol szamitott 3 év)

KISZERELESEK

1. Fecskendd 3,6g (2,0mL), 20 adagold kanil (mlianyag), 1 fényvédé kupak
Adagolé kaniil csomag:

2. 30 adagold kaniil (miianyag), 2 fényvédd kupak

3. 30 adagolé kandil (fém), 2 fényvédé kupak

FIGYELMEZTETES

1. Amennyiben az anyag a nyalkahartyara vagy a bérre keriil, azonnal tavolitsa
el alkoholba martott szivacs- vagy vattadarabbal. B6 vizzel éblitse le. Az
érintkezés elkerllésének érdekében javasolt a beavatkozas teriiletének a
bortél vagy szajnyalkahartyatdl torténd izolalasa kofferddammal és/vagy
kakadvajjal.

. Amennyiben az anyag a szembe kerll, azonnal &blitse ki és forduljon

orvoshoz.

Kertilje el az anyag lenyelését.

Ne keverje semmilyen hasonlé termékkel.

Az adagold kaniilok egyszer hasznalatosak. Az egyes paciensek kozotti

keresztfertéz6dés elkeriilésének érdekében ne hasznélja 6ket Ujra. Az

adagolé kanll nem sterilizalhaté autoklavban vagy kemiklavban.

6. Viseljen védokesztyit az anyag alkalmazasakor, igy elkeriilheti az

oxigén-inhibiciés réteg megérintésekor esetlegesen felléps érzékenységet.

7. A fénykezelés ideje alatt viselien védészemiiveget.

8. A polimerizalt anyag polirozasakor hasznaljon porgydijtét és viseljen

védémaszkot a keletkezé por belélegzésének elkerlilése érdekében.

9. Kerlilie az anyag ruhézatra keriilését.

10. Amennyiben fogak vagy protetikai munkak nem kivant teriileteire kerdil,
polimerizacio elétt tavolitsa el rongy, vattapamacs vagy mas eszkéz
segitségével.

11. Ne hasznélja a G-zenial Flo X-t eugenoltartalmi szerekkel egyditt, mert az
eugenol gatolhatja a G-zenial Flo X megszilardulasat.

12. Az adagol6 kantilt ne torélje at alkohollal, mert ez a paszta szennyezédését
okozhatja.

13. A hulladékot a helyi szabalyoknak megfelelden kezelje.
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emlitett termék a GHS besorolas szerint veszélyes lehet.

Mindig tajékozodjon a biztonsagi adatlapokbdl, melyek az alabbi cimen
érhetéek el: http://www.gceurope.com

Az adatlapokat igényelheti beszallitéjatdl is.

TISZTITAS ES FERTOTLENITES

TOBBCELU KISZERELES: a paciensek kozti keresztfertézések elkeriilésének
érdekében ez az eszkdz kozepes szintli dezinfekciot igényel. A hasznalat utan
azonnal ellendrizze az eszkdz és a cimke sértetlenségét. Amennyiben sériilt
dobja ki.

NE MERITSE FOLYADEKBA. Alaposan tisztitsa meg az eszkozt a
szennyezddések megtapadasanak vagy raszaradasanak elkeriilésére.
Fertétlenitse egészséguigyben regisztralt kozepes szintti infekcidkontrol
csoportba tartozé termékkel, a regionalis/nemzeti eléirasoknak megfeleléen.

Utoljara modositva: 09/2016

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie
instrukcje stosowania.

G-aenial® Flo X

SWIATLOUTWARDZALNY KOMPOZYT PLYNNY Z KONTRASTEM RTG
Wytgcznie do stosowania przez lekarza dentystg wedtug zalecanych wskazan.

WSKAZANIA

1. Podscielenia lub podktady

2. Blokowanie podcieni

3. Naprawy (bez)posrednich uzupetnien estetycznych, tymczasowych koron
i mostéw, defektow brzegéw wypetnien w obrebie szkliwa

4. Pokrywanie powierzchni nadwrazliwych

5. Uszczelnianie bruzd

6. Wypetnienia bezposrednie ubytkéw klasy I, IlI, IV, i V w tym matych ubytkéw,
ktére wymagajg materiatu o wysokiej ptynnosci.

PRZECIWWSKAZANIA

W rzadkich przypadkach, u niektérych oséb produkt moze wywota¢ alergie.

Jezeli dojdzie do takich reakciji, nalezy przerwa¢ stosowanie produktu

i skonsultowac sie z lekarzem.

Procedura
1. Przygotowanie
1) Trzymajac pionowo strzykawke zdja¢ nakretke przez obrét przeciwny do
ruchu wskazéwek zegara.
2)Od razu przymocowac doktadnie do strzykawki koncowke dozujgcy
dokrecajac jg w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
3) Do momentu uzycia stosowac
ostong chronigcg przed

ekspozycijg na $wiatto. Nakretka Koncéwka

Uwaga: dozujgca

Nie dokrecac¢ zbyt mocno

koncowki. Moze to uszkodzi¢ X

jej zakretke. Ostona chronigca

s
<

Aby zapewni¢ szczelne

potaczenie upewnic sie, ze na ’% %

gwintach nie ma resztek

materiatu.
Dobér koloru
Oczysci¢ powierzchnie zgba wodg z pumeksem. Dobér odcienia powinien by¢
dokonany przed izolacjg zgba. Wybra¢ odpowiedni odcier sposréd 8
dostepnych: A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 i CV. Odcienie A opierajg sig na
klasycznym kolorniku Vita®*.
*Vita® jest zarejestrowanym znakiem handlowym Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Niemcy.
Preparacja ubytku
Ubytek opracowac¢ w standardowy sposob. Osuszy¢ delikatnym strumieniem
powietrza nie zawierajgcym oleju. Do izolacji opracowanego zgba przed
zanieczyszczeniem $ling, krwig lub ptynem dzigstowym zalecany jest
koferdam.
Uwaga:
Do pokrycia miazgi stosowa¢ preparat wodorotlenkowo wapniowy.
. Stosowanie systemu tgczacego

Do potaczenia G-zenial Flo X ze szkliwem i/lub zgbing uzywac

Swiatloutwardzalnego systemu taczacego, takiego jak

GC G-zenial® Bond, G-Premio BOND lub G-BOND®. Postepowac zgodnie

z instrukcjg producenta.

. Naktadanie G-zenial Flo X

1) Zdja¢ ostone z koncoéwki dozujace;.

Uwaga:

Przed wycisnigciem materiatu ze strzykawki do

ubytku upewni¢ sig sprawdzajac czy:

1.Koncowka dozujgca jest prawidtowo
przymocowana do strzykawki.

2.Z koncoéwki dozujgcej usunigte zostato
ewentualne powietrze, popychajac delikatnie do
przodu tlok strzykawki az do momentu pojawienia f
sie materiatu w ujsciu koncowki.

2) Koncoéwke dozujgcg umiescic mozliwie najblizej
ubytku i naciskajgc powoli tiok wycisng¢ materiat. Materiat mozna réwniez
wycisngé¢ na bloczek do mieszania i przy pomocy odpowiedniego narzedzia
przenie$¢ do ubytku.

Uwaga:

a.Jezeli blokuje sie, zdja¢ koncowke dozujgca i wycisnaé niewielkg ilos¢
materiatu bezposrednio ze strzykawki. )

b.Zminimalizowa¢ ekspozycje materiatu na $wiatto otoczenia. Swiatto
otoczenia moze skroci¢ czas pracy materiatem.

c. Bezposrednio po uzyciu zdjgé i usunaé korcdwke dozujgca, a strzykawke
szczelnie zamkng¢ nakretka.

przed $wiattem

ryc. 1
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Wskazéwka kliniczna

Aby uzyskac¢ optymalny efekt wypetnienia, wykorzysta¢ napigcie
powierzchniowe materiatu, ktére zapewni jednorodno$¢ catej powierzchni
wypetnienia podczas odbudowy. Kiedy juz konieczna ilo$¢ materiatu zostanie
wycisnieta, zwolni¢ nacisk na ttok i wyja¢ strzykawke prostopadle do
powierzchni. Takie postgpowanie zapewni prawidtowe oderwanie si¢ materiatu
od koncowki dozujgcej i pozostawi gtadkg powierzchnie catego wypetnienia.

6. Utwardzanie $wiattem i
Utwardzi¢ G-aenial Flo X stosujac lampe do polimeryzacji $wietinej. Swiattowod
trzymac najblizej jak to jest mozliwe utwardzanej powierzchni.

Patrz tabela ponizej: Czas naswietlania i gtebokos¢ efektywnej polimeryzacii.

Czas naswietlania i gtebokos¢ efektywnej polimeryzaciji

5 sek. (Luk plazmowy) (2000mW/cm?)
10 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)

Czas naswietlania

Odcien 20 sek. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)
A1,A2, A3 2.0mm
A3.5, A4, CV, AO2, AO3 1.5 mm

Uwaga:

1. Materiat powinien by¢ naktadany i utwardzany $wiattem warstwami.
Maksymalng grubo$¢ warstwy podaje tabela powyzej.
2. Mniejsze natgzenie $wiatta moze spowodowac niewystarczajace
utwardzenie lub przebarwienie materiatu.
. Opracowanie koricowe i polerowanie
Opracowac i wypolerowac stosujgc standardowe techniki.

~

ODCIENIE
A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 and CV

WARUNKI PRZECHOWYWANIA

W celu uzyskania optymalnej wydajnosci zalecane jest przechowywanie w

chtodnym i ciemnym miejscu (4 - 25°C) z dala od wysokich temperatur i bezposredniego
nastonecznienia. (Okres przydatnosci do uzycia: 3 lata od daty produkcji)

OPAKOWANIA

1. Strzykawka 3.6g (2.0mL), 20 koncéwek dozujgcych (z tworzywa),
1 ostona przed $wiattem

Opakowanie z korncéwkami dozujgcymi:

2. 30 koncowek dozujgcych (z tworzywa), 2 ostony przed $wiattem

3. 30 koncowek dozujgcych (typu igta), 2 ostony przed $wiattem

SRODKI OSTROZNOSCI

1. W przypadku kontaktu z tkankami jamy ustnej lub skérg, natychmiast usungé
przy uzyciu gabki lub wacika nasgczonych alkoholem. Sptuka¢ woda. W celu
unikniecia kontaktu, do izolacji pola zabiegowego od skory i tkanek jamy
ustnej mozna zastosowac koferdam i/lub masto kakaowe.

. W przypadku kontaktu z oczami, natychmiast sptuka¢ wodg i skonsultowa¢

sig z lekarzem specjalistg.

Chroni¢ pacjenta przed ewentualnym potknigciem materiatu.

Nie miesza¢ z innymi produktami o podobnym przeznaczeniu.

Koncoéwki dozujgce przeznaczone sg wytgcznie do jednokrotnego uzycia.

Aby zapobiec zakazeniu krzyzowemu, pomigdzy pacjentami nie

wykorzystywac ponownie korcowki dozujgcej. Koncowki dozujgcej nie mozna

sterylizowa¢ w autoklawie lub chemicznie.

Podczas zabiegu stosowac rekawice z tworzywa sztucznego lub gumowe,

aby zapobiec bezposredniemu kontaktowi z warstwg inhibicji tlenowej

kompozytu w celu unikniecia mozliwego uczulenia.

. Stosowac okulary ochronne podczas polimeryzaciji $witatem.

. W czasie polerowania spolimeryzowanego materiatu uzywa¢ pochtaniacza

pytu i maski chronigcej przed wdychaniem unoszacego sie pytu.

9. Unika¢ przedostania sie materiatu do odziezy.

10. W przypadku kontaktu materiatu z niezamierzonymi obszarami zeba lub
uzupetnien protetycznych, usuna¢ instrumentem, gabka lub wacikiem przed
utwardzeniem $wiattem.

11. Nie stosowa¢ G-zenial Flo X w potaczeniu z materiatami zawierajgcymi
eugenol, gdyz eugenol moze hamowac wigzanie G-genial Flo X.

12. Nie wyciera¢ koricowek dozujgcych nadmierng iloscig alkoholu, gdyz moze
to spowodowac¢ kontaminacje pasty.

13. Wszystkie odpady utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
lokalnymi.
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Niektére produkty wymienione w niniejszej instrukcji stosowania moga by¢
sklasyfikowane jako niebezpieczne zgodnie z GHS.

Zawsze nalezy zapoznac¢ si¢ z kartami charakterystyki dostgpnymi na stronie:
http://www.gceurope.com

Mozna je réwniez otrzymac¢ od dostawcy.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA:

WYROBY MEDYCZNE WIELORAZOWEGO UZYCIA: Aby uniknaé krzyzowego
zakazenia migdzy pacjentami nalezy poddawac¢ produkt dezynfekcji na $rednim
poziomie. Aby unikngé¢ krzyzowego zakazenia migdzy pacjentami wyréb
wymaga dezynfekcji Sredniego stopnia. Bezposrednio po uzyciu produkt

oraz etykiete nalezy bada¢ pod katem uszkodzenia. Wyrzuci¢ produkt w razie
stwierdzenia uszkodzen.

NIE ZANURZAC W SRODKACH DEZYNFEKCYJNYCH. Dokfadnie oczyscié
produkt, aby zapobiec wysychaniu i akumulacji substancji zanieczyszczajacych.
Dezynfekcje wykonywaé¢ dopuszczonym do stosowania $rodkiem klasy
medycznej do zapobiegania infekcjom zgodnie z wytycznymi regionalnymi/
krajowymi.

Ostatnia aktualizacja: 09/2016

Tnainte de utilizare, cititi cu atentie
instructiunile de folosire.

A se folosi doar de catre medicii stomatologi conform indicatjilor recomandate.

G-aenial® Flo X

COMPOZIT FLUID FOTO-POLIMERIZABIL RADIOOPAC

INDICATII RECOMANDATE

1. Liner sau baza

2. Blocarea pragurilor

3. Repararea restaurarilor (in) directe estetice, coroanelor & puntilor provizorii,
defectelor marginale atunci cand marginile sunt in smalt

4. Sigilarea zonelor hipersensibile

5. Sigilarea fisurilor

6. Restaurari directe ale cavitatilor de clasa Il, Ill, IV, | si V inclusiv a cavitatilor
de dimensiuni mici care necesita o fluiditate ridicata.
CONTRAINDICATII

Tn cazuri rare produsul poate cauza sensibilitate anumitor persoane. in cazul in
care apar astfel de reactii, opriti utilizarea produsului si adresati-va unui medic.

Etape
1. Pregatirea
1) Tineti seringa in pozitie verticala si indepartati capacul prin rotire in sensul
invers acelor de ceasornic.
2) Atagati imediat la seringa, in pozitie corectd, varful de dozare prin rotire in
sensul acelor de ceasornic.
3) Atasati capacul de protectie pana in momentul utilizarii.
otd :

é—Vérf aplicator
[
[}

s
Cap
Dispozitiv de
’% % protectie

Curatati dintele cu o perie si Fig. 1
apa. Alegerea nuantei trebuie
realizata inainte de izolare. Alegeti nuanta corespunzatoare din cele 8 nuante
A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 si CV. Nuantele A au la baza cheia de culori
clasica Vita®*.
*Vita® este marca nregistrata a Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen,Germania.

. Pregatirea cavitatji
Pregatiti cavitatea utilizand tehnicile standard. Uscati bland cu aer
necontaminat cu ulei. Este recomandata utilizarea digii pentru a izola dintele
pregatit si a evita contaminarea cu saliva, sange sau lichid din santul gingival.
Nota :

Aveti grija s& nu atasati varful
de dozare prea strans. Acest
lucru poate afecta surubul.
Pentru a asigura o conexiune
stransa asigurati-va ca pe
filete nu exista reziduuri de
material.

. Alegerea nuantei

N
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Pentru coafajul direct, utilizati hidroxidul de calciu.
. Adeziunea

Pentru a realiza adeziunea compozitului G-genial Flo X la smalf si/sau dentina,

utilizati un sistem de adeziune foto-polimerizabil cum ar fi

GC G-zenial® Bond, G-Premio BOND sau G-BOND®. Postepowac zgodnie

z instrukcjg producenta.

. Aplicarea compozitului G-genial Flo X

1) Indepartati capacul varfului de dozare.

Nota:

Inainte de a aplica materialul in cavitate, verificati daca:

1. Varful de dozare este atasat corect la seringa.

2. A fost indepartat aerul din seringa prin
Tmpingerea ugoara a pistonului seringii inainte, in
timp ce varful seringii este indreptat in sus, pana
cand materialul ajunge in varf.

2) Pozitionati varful de dozare cat mai aproape posibil
de cavitatea pregatita, si impingeti incet pistonul
pentru a doza materialul. Alternativ, dozati materialul
pe o hartie de amestec si transferati in cavitate f
utilizand un instrument adecvat.
Nota :
a.In cazul blocarii, indepartati varful de dozare si dozati o cantitate mica de

material direct din seringa.

b. Minimalizati expunerea la lumina ambientald. Lumina ambientala poate
determina reducerea timpului de manipulare.

c. Dupa utilizare, indepartati si evacuati imediat varful de dozare si inchidetj
seringa prin atasarea corecta a capacului.
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Fig.2

Sugestii Clinice

Pentru o aplicare eficientd, utilizati tensiunea de suprafata a materialului pentru
a obtine uniformitatea intregii suprafete a restaurarii in timpul refacerii. Dupa ce
a fost aplicata cantitatea de material necesara, eliberati pistonul si retrageti
seringa perpendicular cu suprafata. Acest lucru va permite materialului sa se
desprinda de varful de dozare si va oferi o suprafata neteda a restaurarii.

6. Foto-polimerizarea
Foto-polimerizati G-zenial Flo X utilizand o lampa de foto-polimerizare. Mentineti
ghidul luminii cat mai aproape posibil de suprafata.
Consultati graficul urmator pentru Timpul de Iradiere i Adancimea Efectiva a
Polimerizarii.

Timp de Iradiere si Adancimea Efectiva a Polimerizarii

5 sec. (Plasma) (2000mW/cm?)
10 sec. (GC G-Light) (1200mW/cm?)

Timp de Iradiere

Nuanta 20 sec. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)
A1, A2, A3 2.0mm
A3.5, A4, CV, AO2, AO3 1.5 mm

Nota :
1. Materialul trebuie aplicat si foto-polimerizat in straturi. Pentru grosimea
maxima a stratului, va rugam consultati tabelul de mai sus.
2. O intensitate mai scazuta a luminii poate determina polimerizarea
insuficienta sau decolorarea materialului.
. Finisarea si Lustruirea
Finisati si lustruiti utilizand tehnicile standard.

~

NUANTE
A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 si CV

DEPOZITARE

Pentru o performanta optima se recomanda depozitarea ntr-un spatiu
intunecat si racoros (4 - 25°C / 39.2 - 77.0°F) ferit de temperaturi ridicate sau
de lumina solaré directa. (Valabilitate pe raft : 3 ani de la data fabricarii)

AMBALARE

1. Seringa 3.6g (2.0mL), 20 varfuri de dozare (tip plastic), 1 capac de protectie
Pachet varfuri de dozare:

2. 30 varfuri de dozare (tip plastic), 2 capace de protectie

2. 30 varfuri de dozare (tip ac), 2 capace de protectie

ATENTIE

1. In cazul contactului cu tesutul oral sau cu pielea, indepartati imediat cu o

buleta sau cu un burete imbibat in alcool. Clatiti cu apa. Pentru a evita

contactul, puteti utiliza diga sau/si cocoa butter pentru a izola campul

operational de piele sau tesutul oral.

In cazul contactului cu ochii, clatiti imediat cu apa si consultati un medic.

A se evita ingerarea materialului.

A nu se amesteca cu alte produse similare.

Varfurile de dozare sunt de unica folosinta. Pentru a preveni contaminarea

pacientilor nu reutilizati varful de dozare. Varful de dozare nu poate fi sterilizat

ntr-un autoclav sau chemiclav.

Utilizati manusi de plastic sau cauciuc in timpul operatjei pentru a evita

contactul direct cu straturile rasinice inhibate cu aer pentru a preveni o

posibila sensibilitate.

. Utilizati ochelari de protectie in timpul foto-polimerizarii.

. Atunci cand lustruiti materialul polimerizat, utilizati un colector de praf si purtati

o masca de protectie pentru a evita inhalarea prafului rezultat.

9. A se evita contactul materialului cu imbrécamintea.

10. In cazul contactului cu alte zone ale dintelui sau ale aparatelor protetice
indepartati cu un instrument, burete sau buleta fnainte de foto-polimerizare.

11. Nu utilizati G-aenial Flo X Tn combinatie cu materiale care contin eugenol
deoarece eugenolul poate impiedica G-zenial Flo X sa faca priza.

12. Nu stergeti varful de dozare cu alcool in exces deoarece acest lucru poate
determina contaminarea pastei.

13. Evacuati toate deseurile conform reglementarilor locale.
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Unele produse mentionate in aceste Instructiuni de Folosire pot fi clasificate ca
fiind periculoase conform GHS.

Familiarizati-va intotdeauna cu Fisele de Siguranta disponibile la:
http://www.gceurope.com

Pot fi obtinute deasemenea de la distribuitorul dumneavoastra.

CURATARE S| DEZINFECTARE

RECIPIENTE DESTINATE UTILIZARILOR MULTIPLE: pentru a se evita
contaminarea incrucisata intre pacienti acest dispozitiv necesita un nivel mediu
de dezinfectare. Imediat dupa utilizare inspectati recipientul si eticheta pentru a
observa daca au suferit deteriorari. In cazul in care recipientul este deteriorat,
renuntati la utilizarea sa.

ANU SE SCUFUNDA IN SOLUTIA DEZINFECTANTA. Curatati dispozitivul
pentru a preveni uscarea si acumularea de substante contaminante.
Dezinfectati cu un produs medical autorizat pentru prevenirea si controlul
infectiilor de nivel mediu in conformitate cu reglementarile nationale/regionale.

Revizuit ultima data: 09/2016

BHUMAaTENbHO NPOYUTANTE NHCTPYKLMIO
nepez npuMeHeHeMm.

G-anial® Flo X
Fennan ®no

CBETOOTBEP)IOAEMbI/ PEHTTEHOKOHTPACTHbI TEKYYI
KOMMO3NT

MaTepman npegHasHa4eH TonbKo Ansa FIpOd)eCCVIOHaJ'IbHOI'O NPUMEHEHNA B
COOTBETCTBUM C MOKa3aHWUSIMU, OMUCAHHLIMU B HACTOSLLE WHCTPYKUMN.

NMOKA3AHUA K TIPUMEHEHUIO

. MNpoknaaka unv 6asa

. 3anonHeHve NoAHYTPEeHN

. MoumnHKa (He)NpAMbIX ACTETUMECKNX PECTaBPALINIA, BPEMEHHBIX KOPOHOK 1
MOCTOBUAHBIX MPOTE30B, YCTPaHEHNe KpaeBbIX AeheKTOB KOMMO3NTHBIX
pecTaBpauuii, HaXOAALMXCS B Npefenax aMasnu.

M3onsaums obnacreii rmnepyyBCTBATENBHOCTN

. BaneyatbiBaHne cuccyp

WM3rotoBnenue npsambix pectaspauwii no 1, 111, 1V, | Knaccy, Bkntoyasi 3anonHexmne
HeGOmMbLLIMX MONOCTeN, koria TPeGyeTCs BbICOKas Teky4eCTb MaTepuana.
NMPOTUBOMNOKA3AHUA

B peakux criyyasix y HEeKOTOpbIX NaLMEHTOB Habrioaanace nosbILLeHHas
YYBCTBUTENLHOCTL K MaTepuary. B criydae BO3HUKHOBEHWS annepriiecknx
peakLii HeOGXOAMMO MPEKPaTUTL UCTONb30BaHNe MaTepuana 1 o6paTUTLCS K
Bpayy COOTBETCTBYIOLLEV Crieuranisaumm.

Kpbillka g—HacanKa
1

CBeTo3alLUNTHbIN
Konnayok

WN =
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WHCcTpyKuus no akcnnyarauum

1. MNoarotoBUTENbHLI 3Tan

1) depxka wnpuu, BepTuKansHo,
yaanuTe Nnockyo s
BUHTOOGPA3HYIO KPbILLIEYKY,
noBopaynBas ee nNpoTus QI>
4acoBOWi CTPENKM.

2) BbICTPO ¥ NOTHO
3acpukenpyiTe Hacaaky Ha
inpuvLe, noBopa4yneas ee no
4acoBOW CTperike.

3) Mocne cukcaummn Hacaaku Ha LWNpULE HageHbTe Ha Hee 3alUTHbIN
KOMNayok, 4ToGbl UCKMOYNTL BO3AENCTBME CBETa Ha MaTepuan Ao
MOMEHTa ero NpMMeHeHus.

Mpumeyanus:

Cneaute 3a TeM, 4TOGbI HE 3aKPYTUTL HACaAKy CIULLKOM NIOTHO, 3TO

MOXET MoBpeanTb ee peaboy.

Y106kl Hacaaka ycTaHoBUMNAack AOMKHLIM o6pasom, crneauTte, YTobbl B

peab6e He GbIno ocTaTkoB MaTepuana.

Bbi6op oTTeHka

OuuncTtuTe 3y6 C NomoLLbIo Nem3abl 1 BoAbl. BeiGop oTTeHka cneayeTt

Npou3BoANUTL A0 U3onsiumMm paboyero nons. BeiGepute NoaxoasLLnii OTTEHOK

n3 cnepytolmx 8 otteHkos: A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 n CV.

OTTEHKN A OCHOBaHbI Ha KITACCUMECKOM OTTEHOYHOM wikane Vita®*.

“Vita® sIBnsieTC 3aperucTpUPOBAHHOI TOProBOit Mapkoii Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Germany.

nO,CLI'OTOBKa nonoctu

OTnpenapvpyiTe 3y6, NPUMEHSS CTAHAAPTHYIO TEXHUKY. AKKYpaTHO

npocyLumnTe cTpyen Bo3ayxa 6e3 npumeceit. [ins nsonsumm paGoyero nons ot

nonagaHus CrtoHbl, KPOBU U ,quHEBOVI XXUOKOCTU pekomMeHayeTcs
vcnonb3oBaTe pab6ep-aam.

MpumevaHne:

ns nepekpbITUA Nynbhbl UCMOMb3YINTE MMAPOOKNCH

Kanbums.

MpumeHeHne ceeTooTBEPXKAAEMON GOHANHIOBOM

CcuUcTembl

Ans GoHanHra G-aenial Flo X kK amanu n/vnu aeHTuHy

vcnonb3ynTe cBeTooTBEpXKAaeMble GOHANHIOBbIE

CUCTEeMbI, Hanpuwmep,

GC G-zenial® Bond, G-Premio BOND unu G-BOND®. t

Cne,qyl?lTe COOTBETCTBYHOLUUM UHCTPYKUUAM

npoussoauTens.

HaHeceHune G-zenial Flo X

1) CHUMWTE KONNa4oK C HAacaaKu LNpuua.
MpumevaHue:

Mepen BHeceHVeM MaTepuana B nonocTb yoeamTeck, Y4To cobnoaeHs!

cnegyoLlmne ycrosus.

1.Hacapgka HagexHo 3acukcupoBaHa Ha Lnpuue.

2.3 Hacaaku NOMHOCTBLIO yaaneH BO3ayX; A 3TOro AepXXuTe LInpuL,
BEpTUKanbHO HacazKkon BBEPX W akKypaTHO ABUranTe Bnepes niyHxep
wnpuua, noka Hacagka nosiHOCTLH He 3anofTHUTCA MmaTtepuanom.

2)MomecTuTe oTBEPCTME HACAAKMN KaK MOXHO Grvike K NoAroToBNeHHOM
nonocTu u meaneHHo Ha,CLaBﬂVIBaVITe Ha nnyHxep, 4TOGbI BHECTU
maTtepwan B NonocTb. MorkHO Takke BblAaBUTbL MaTtepuan Ha 6ok ansa
3amMeLLVBaHus, a 3aTeM BHECTU ero B MorocTb C MOMOLLbIO MNOAXOASALLEro

WHCTPYMeHTa.

Mpumevanus:

a. Ecnu maTepuan BeliaaBnmBaeTcsi U3 WNpUL@ HEPaBHOMEPHO, CHUMUTE
HacazKy CO LUNpu1La 1 akkypaTHO HaJaBuTe Ha nryHxep, YTobb!
yﬁel:lVlThCﬂ, 4YTO MaTepuan BblAaBnmMBaeTCs HOpMasnbHO.

b. MuH1MU3npyiiTe Bo3aencTBne o6LLIEro OCBELLeHNS Ha maTepuarn,
MOCKOSbKY OHO MOXET CoKpaTUTb paboyee Bpemsi.

c. Cpaay nocrne 1cnosnb3oBaHusi Matepuana CHUMUTE HacazKy co Lunpuua
W yTUNN3NpynTe ee, a LUNpUL, NNIOTHO 3aKponTe BUHTOOBPa3HOM
KPbILLKOW.
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KnuHuyeckuii Coset

Vcnonb3yiTe NOBEPXHOCTHOE HaTsXKeHVe MaTepuana Ans Nony4eHusi POBHOWM
NOBEPXHOCTU pecTaBpaumn 1 achPeKTUBHOIO ero npumMeHeHust. Mocne Toro, Kak
HY)XHbIl 06beM MaTepuana Gbin U3BMeYeH U3 LWNpULE, NpekpaTuTe AaBUTh Ha
NyHXep, ¥ OTBEAUTE LINPUL, OT 06MacTy pecTaspaLumn B HanpasneHuu,
NepreHANKYsIPHOM MIOCKOCTU €€ MoBEepXHOCTU. Mpy aTom MaTepuan
OTAENSAETCS OT HACaAKM LNPULA U PaBHOMEPHO pacrpeaensieTcs, cosaasast
POBHYIO MOBEPXHOCTL pecTaBpaLym.

6. CBeTooTBEPXKAEHNE
MpousseauTe cBeTooTBEepX)AeHME G-aenial Flo X ¢ nomoLbo
hOTOMONMMEPU3ALIVOHHOM YCTAHOBKW. [lep)k1Te CBETOBOZ, Kak MOXHO Grivbke
K MOBEPXHOCTY pecTaBpaLym.
O3HakoMbTeCh CO criefytoLiein Tabnuuel Ansi OLeHKN BpeMeHn obnyyenns n
3 heKTUBHON rMyBUHbLI OTBEPXKAEHUS.

Bpewms 06nyyenns n acpcbektusHas rnybuHa oTeepaeHus

5 cek. (Mna3mexHas ayra) (2000 mB/cm?)
10 cek. (GC G-Light) (1200 mB/cm?)

Bpewms obnyyeHns

Ortrerok 20 cex. (Fanoren/LED) (700 mMB/cv?)
A1, A2, A3 2.0 Mm
A3.5, A4, CV, AO2, AO3 1.5 Mm

Mpumeyanus:

1. MaTepwuan crielyeT HaHOCUTb 1 MONMMEPU30BaTh CrosiMu. MakcumarsHo
[AonycTUMas TOMLWWHA Crosi ykasaHa B Tabnuue Bbille.

2. H3Kasi UHTEHCHBHOCTL CBETOBOTO U3MyYEHNsI MOXET CTaThb MPUYNHON
HeJ0CTaTOYHOTO OTBEPXAESHUS MaTepuana unm ero oGecLBeYnBaHus.

. OkoHuaTenbHasi o6paboTka 1 nonMpoBka
MponaseanTe OKoHYaTeNbHY0 06paGOTKy 1 MONMPOBKY, UCMOSL3YSt
cTaHaapTHble MeToabl paGoThbl.

~

OTTEHKU
A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 and CV

XPAHEHUE

[1nsi nony4eHUs onTuMasbHbIX Pe3ynsTatosB paGoThbl XpaHUTE B NPOXNaAHOM
TEeMHOM mecTe (4 - 25°C / 39.2 - 77.0°F) BAanu OT UCTOYHWKOB HarpeBaHus 1
NpPAMOro BO3AENCTBUA COMHeYHbIX nyyeint. Cpok rogHocTu: 3 roga oT yKazaHHOM
AaTbl NPOM3BOACTBA

YMNAKOBKU
1. Wnpwy 3.6 1 (2.0 mn), 20 Hacagok Ans wnpuua (nnactmaccosble),
1 cBETOZALUMUTHBIN KOMMNa4oK
YnakoBKa Hacafok Anst wnpuua:
2. 30 Hacagok Ans Wwnpuua (nnactMaccoBble), 2 CBETO3aLUUTHBIX Kornavka
3. 30 Hacagok Ans wnpuua (MeTannmyeckue), 2 CBETO3alMTHbIX Konnayka

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

. Mpy nonagaHun MaTepuarna Ha CrM3UCTbIE NOMOCTU PTa UK Ha KOXY

HeMe[IeHHO yaanuTe MaTepuar ryGKoi Ui BaTHLIM TamMroHOM,

CMOYEHHBIM CNIMPTOM. TLIATENbHO NPOMOWITE MOPaXKEeHHbIN Y4acTOK BOAOW.

Bo nsbexxaHune noaobHbIX cuTyauuin cneayeT ucronb3oBaTb pabGep-gam w/

WK MacrIo Kakao s U3onsLmm paboyero noms oT Npuiexatlmx TkaHen

MosIoCTU pTa U KOXK.

Mpun NonagaHun B rasa HeMeAIeHHO NPOMOITE X GOMbLUNM KONIMYECTBOM

BO/bl M 0GpaTUTECH K Bpauy-0hTanbMonory.

OcoBeHHO BHMMAaTErbHO CrieanTe 3a TeM, YTOObI NaUMeHT He rnoTan

maTepuan.

He cmeluvBaiite maTepvan ¢ Apyrimm Npoaykramu.

Hacaakv ans wnpuua npeaHasHaydeHbl UCKIMoUMTENBHO AN OAHOPa3oBOro

npymeHeHus. Bo nsbexaHne Baaumonepenayn MUKponopb! He

vcnonbayiiTe Hacaakv ANs Wwnpula noBTopHo. Hacaaku Ans wnpuua He

MOryT GbiTb aBTOKNABMPOBaHbI UMW NMOABEPTHYThI XUMUYECKON

cTepunusauum.

. Bo Bpems paGoTbl HaAeBaliTe Pe3MHOBbIE UK NIACTUKOBbLIE NEpYaTKy BO

n3BexaHne NPSIMOro KOHTaKTa C MHIMGUPOBaHHBIMW BO3/lyXOM CIIOSIMU

KOMIMO3WTa Y BO3MOXXHOIO BO3HVKHOBEHWS anfiepruiecknx peakLmii.

B npoLecce hoTononumMepusaLmm HagesaiTe 3almTHbIE OYKU.

Bo BpeMmsi MONMPOBKM NONIMMEPM30BAHHOMO MaTepuana Ucnonb3ynTe

nbinecbopHUK 1 HageBanTe Macky, YTobbl nsbexats nonagaHusa YacTul,

MbINK B AbIXaTenbHble NyTu.

MsberaiTe nonagaHvsa matepuana Ha oaexay.

0. B cnyyae nonagaHusi Matepuana Ha TkaHu 3yGoB 1 y4acTku
opToneanNYecknX KOHCTPYKLIMIA, He 3aeiCTBOBaHHbIE B paGoTe, yaanuTte
€ro NoAXOASLLMM UHCTPYMEHTOM, ryGKoi Unn BaTHLIM TaMMOHOM [0
nonmMMepusaLmm.

11. He ucnone3ayiite G-genial Flo X B kom6uHauum ¢ maTepuanamu,
cofepXallymMn 3BreHOr, Tak Kak 9BreHO MOXeT BOCTpensTcTBoBaTh
HopMarnbHoMy oTBepxaeHuto G-genial Flo X.

12. TMpwv NpoTupke Hacagku Ans wnpuvua cnvpToM criegute, Y4Tobbl ero
V3NULLKN He nonany B matepuan.

13. Bce oTxoapl nognexar yTunusaumm B COOTBETCTBUM C TpeGosaHuaMM
MECTHOrO MPaBOBOrO PEryfiMpoBaHust.
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HekoTopble NPOoAyKThI, yoMUHaeMble B HAacTosLe MHCTPyKUnM, MOryT 6biTb
KNaceudUUMPOBaHBbI Kak ONacHsIe B COOTBETCTBUM C CornacoBaHHOM Ha
rnoGansHOM ypoBHE CUCTEMON KNaccuukaumm U MapkupoBKA XUMUHECKUX
Belects (GHS).

O6si3aTeNLHO 03HAKOMBLTECH C COOTBETCTBYIOLLMMM Macnoptamu GesonacHocTh
(safety data sheets), noctynHbiMu no cebinke: http://www.gceurope.com
Macnopta 6e30MacHOCTI MOXHO Takke 3anpocuTe y Baluero nocrasuika.

OYNUWEHVE U OESVHDEKLMA

MHOIOPA30BbLIE CUCTEMBbI A11A U3BNEYEHNA MATEPUATIOB: B0
n3bexaHve nepekpecTHo nepeaadn MMKpoiopb! OT NauneHTa K nauueHTy
VHCTPYMEHTbI NoAoGHbIX cucTem TpebyioT npoBeaeHus gesnHdekummn
NPOMEXYTOYHOTO YPOBHS. Cpasy nocne NPUMEHEHUs! NPOBEPLTE UHCTPYMEHT
1 3aBOJCKME METKU Ha NPeaMET NnoBpexaeHwnii. B criydae obHapyxeHns
I'IOBpe)K]J,eHVIIZ HemMeaneHHO NpekpaTtuTe UCnonb3oBaHne NHCTpyMeHTa.

HE MOrPY>XXATb B >KNOKOCTb. TwaTenbHO ounante MHCTPYMEHT

BO n3bexaHne o6pa3oBaHUs CKOMMEHNI 3arpASHSOLLINX YacTULL U UX
NOCreayIoLIEero NPUCLIXaHNs K MOBEPXHOCTN UHCTPYMEHTA.

MponssoanTe Ae3VHMEKLMIO, UCTIONb3Yst 0A0GPEHHbIE opraHamu
3[paBOOXPaHEHUs CPEACTBA UHPEKLMOHHOTO KOHTPOSISI, PEKOMEHA0BaHHbIe
ANs NPOBeAeHNsi Ae3NHMEKLIMM NPOMEXYTOYHOTO YPOBHSI; B MpoLecce
nposeaeHusi AeanHbekumn cobnioaanTe CoOTBETCTBYIOLIME HOPMATUBbI
peI'VIOHarIbHOI'O/HaLlVIOHaJ'IbHOI'O NpaBoOBOro perynupoBaHus.

MocnenHssa peaakuus : 09/2016



Pred pouzitim si dékladne

pregitajte navod na pouzitie.

G-aenial® Flo X

SVETLOM TUHNUCI RTG-KONTRASTNY ZATEKAVY KOMPOZIT

Uréeny vyhradne na pouZzitie v stomatologickej praxi v odportc¢anych
indikaciach.

ODPORUCANE INDIKACIE

Liner alebo baza

. Vykrytie podbiehavych miest

Restauracie (ne)priamych estetickych vyplni, provizérnych koruniek a
mostikov, chybnych okrajov, ak su v sklovine

Pecatenie hypersenzitivnych oblasti

Pecatenie fisir

Priame vyplne pre kavity II, lll, IV, | a V triedy vratane malych kavit,
ktoré vyZzaduju vysoku zatekavost.

KONTRAINDIKACIA

V ojedinelych pripadoch méze vyrobok vyvolat u niektorych oséb
precitlivenost. V pripade takejto reakcie preruste pouzivanie vyrobku a
obrétte sa na lekéra.
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Pracovny postup
1. Priprava
1) Striekacku drzte vzpriamene hrotom nahor a otaanim proti smeru
hodinovych ruciciek z nej zlozte kryt.
2) Otacanim v smere hodinovych ruciciek k striekacke rychlo a pevne
pripevnite davkovaci hrot.
3)Az do pouzitia chrarite
krytom proti svetlu.
Poznamka:
Daijte pozor, aby ste
davkovaci hrot

Davkovaci hrot

Krytﬂ <'-¢>

nepriskrutkovali prilis. Ochranny kryt
Mohlo by déjst k proti svetlu
poskodeniu zavitu.

Pre tesné pripevnenie Obr. 1

skontrolujte, ¢i sa na zavite
neusadili zvy$ky materidlu.
2. Vlyber odtiena

Vygistite zub pemzou a vodou. Vyber odtienia treba urobit’ eSte pred

izolaciou. Vhodny odtieri vyberte z 8 odtiefiov A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2,

AO3 a CV. Odtiene vychadzaju z klasického vzorkovnika Vita®*.

*Vita® je registrovanou obchodnou znamkou Vita Zahnfabrik, Bad Séackingen, Nemecko.

. Preparécia kavity

Kavitu preparujte beznym spésobom. Vysuste miernym pradom vzduchu

bez primesi oleja. Preparovany zub odporti¢ame izolovat' koferdamom, aby

ste zabranili jeho kontaminacii slinami, krvou alebo sulkularnou tekutinou.

Poznamka:

Na prekrytie pulpy pouZite hydroxid vapenaty.

. Bondovanie

Na bondovanie G-aenial Flo X na sklovinu a/alebo dentin pouzite svetiom

tuhnuci bondovaci systém, napr. GC G-aenial® Bond, G-Premio BOND

alebo G-BOND®. Dodrziavajte pokyny vyrobcu.
. Nan&Sanie G-genial Flo X

1) Zlozte kryt z davkovacieho hrotu.

Poznamka:

Skor ako zacnete nanasat material zo striekacky

do kavity:

1. Davkovaci hrot musi byt bezpecne
pripevneny k striekacke.

2. Z davkovacieho hrotu vypustte vSetok vzduch
tak, Ze striekacku pridrzite hrotom nahor a
piest pomaly zatlacite dovnutra, kym sa
material nedostane az k otvoru hrotu.

2) Davkovaci hrot pridrziavajte &o najplizsie ku 1
kavite a pomalym tlakom na piest vytlacte
material. Material moZete tiez nadavkovat na
mieSaciu podlozku a vhodnym nastrojom preniest do kavity.
Poznamka:
a.Ak je davkovaci hrot upchany, zlozZte ho a vytlacte malé mnozstvo

materialu priamo zo striekacky.

b.Nevystavuijte prili§ dlho okolittmu svetlu. Okolité svetlo moze skratit
&as manipulcie.

c. Davkovaci hrot ihned’ po pouZziti zloZte a vyhodte a striekacku pevne
uzatvorte krytom.
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Obr. 2

Klinické pokyny

Pre ucinné vytlacanie materidlu vyuZite jeho povrchové napatie, aby sa pri
zhotovovani vyplne vytvorila rovnomerna vrstva po celom povrchu kavity. Po
vytlaceni potrebného mnozZstva prestarite tlacit na piest a v zvislom smere
striekacku odtiahnite od povrchu. Materiél sa tak oddeli od hrotu a povrch
vyplne bude hladky.

6. Polymerizacia
Na vytvrdenie G-zenial Flo X pouzite polymeriza¢nu jednotku. Svetlovod

drzte ¢o na]bl|25|e k povrchu
Cas osvietenia a Giginna hibka polymerizacie st uvedené v tabulke.

Cas osvietenia a (iginna hibka polymerizacie
5 s (Plazmovy obluk) (2000mW/cm?)
10's (GC G-Light) (1200mW/cm?)

Cas osvietenia

Odtiefi 20 s (Halogén/LED) (700 mW/cm?)
A1, A2, A3 2.0 mm
A3.5, A4, CV, AO2, AO3 1.5mm

Poznamka:
1. Materidl treba nanasat a vytvrdzovat po vrstvach. Maximalnu hrabku
vrstvy najdete v hore uvedenej tabulke.
2. Pri niz$ej intenzite svetla moze dojst k nedostatocnej polymerizacii alebo
k odfarbeniu materialu.
7. Dokoncenie a leStenie
Dokoncite a vylestite beznym sposobom.

ODTIENE
A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 a CV

SKLADOVANIE

Pre zachovanie optimalnych vlastnosti, skladujte na chladnom a tmavom
mieste (4 - 25°C / 39,2 — 77,0°F), nevystavujte vysokym teplotdm alebo
priamemu slne¢nému Ziareniu. (Trvanlivost: 3 roky od datumu vyroby)

BALENIE
1. Striekacka 3,6g (2,0 ml), 20 davkovacich hrotov (plastovy typ),
1 ochranny kryt proti svetiu
Balenie davkovacich hrotov:
2. 30 davkovacich hrotov (plastovy typ), 2 ochranné kryty proti svetiu
3. 30 davkovacich hrotov (ihlovy typ), 2 ochranné kryty proti svetiu

UPOZORNENIE

1.V pripade zasiahnutia sliznice Ust alebo pokozky ihned odstrarite kiiskom

vaty alebo hubkou namoc&enou v alkohole. Vyplachnite vodou. Aby ste

zabranili kontaktu so sliznicou Ust alebo pokozkou, operacné miesto
moZete izolovat koferdamom a/alebo kakaovym maslom.

V pripade zasiahnutia o¢i, ihned vyplachnite vodou a vyhladajte lekarsku

pomoc.

Dbaijte, aby nedoslo k prehltnutiu materialu.

NemieSajte s inymi podobnymi vyrobkami.

Davkovacie hroty su uréené len na jedno pouzitie. Aby ste zabranili

krizovej kontamin&cii medzi pacientmi, nepouzivajte davkovaci hrot

opakovane. Davkovaci hrot nie je mozné sterilizovat v autoklave ani v

chemickom autoklave.

. Pri préci pouzivajte plastové alebo gumové rukavice, aby nedoslo k
priamemu kontaktu so vzduchom inhibovanymi vrstvami Zivice a vzniku
moznej precitlivenosti.

. Pri vytvrdzovani pouzivajte ochranné okuliare.

. Pri lesteni vytvrdeného materidlu pouzivajte odsavacku a ochranni masku,
aby nedoslo k vdychnutiu brasneho prachu.

9. Vyhnite sa znecisteniu odevu materialom.

10. V pripade neumyselného zasiahnutia zuba alebo protetického aparatu,
odstrarite vhodnym nastrojom, hubkou alebo vatovou peletou, az potom
zacnite vytvrdzovat.

11. Nepouzivajte G-zenial Flo X v kombinacii s materialmi obsahujicimi
eugenol, pretoze eugenol méze zabranit' jeho tuhnutiu.

12. Na utieranie davkovacieho hrotu nepouzivajte nadmerné mnozstvo
alkoholu, mohlo by dojst ku kontaminacii pasty.

13. VSetok odpad zlikvidujte v stlade s miestnymi predpismi.
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Niektoré vyrobky uvadzané v navode na pouzitie, mozu byt klasifikované ako
nebezpecné podla GHS.

Vzdy sa oboznamte s bezpecnostnymi kartami, ktoré su k dispozicii na
adrese: http://www.gceurope.com

Mbzete ich tiez ziskat od svojho dodavatela.

CISTENIE A DEZINFEKCIA:

DAVKOVACIE SYTEMY PRE VIACNASOBNE POUZITIE: aby sa zabranilo
kriZovej kontaminécii medzi pacientmi vyZaduju tieto davkovacie systémy
strednu - Uroven dezinfekcie. lhned po pouziti skontrolujte, &i nie je davkovaci
systém a §titok poskodeny. V pripade poskodenia ho ihned zlikvidujte.
NEPONARAJTE DO TEKUTIN. Davkovaci systém dokladne ogistite, aby sa
zabranilo vysychaniu a hromadeniu necistot.

Dezinfikujte s registrovanymi zdravotnymi prostriedkami na strednej trovni
dezinfekcie v zavislosti na regionalnych / narodnych smerniciach.

Datum poslednej opravy: 09/2016

Pred uporabo previdno preberite
navodila za uporabo.

G-aenial® Flo X

SVETLOBNO-POLIMERIZIRAJOCI RADIOPACNI TEKOCI KOMPOZIT
Primerno za uporabo v priporoc¢enih indikacijah v zobozdravstvenih ordinacijah.

PRIPOROCENE INDIKACIJE

1. Podloga ali osnova

2. Zalivanje podvisov

3. Popravljanje direktnih estetskih restavracij, zacasnih previek & mostov,
defektnih robov, ko so robovi v sklenini

4. Zalivanje preobcutljivih predelov

5. Zalivanje fisur

6. Direktne restavracije razreda Il, I, IV in V vklju¢ojo¢ male kavitete,
katere zahtevajo visoko teko¢nost.

KONTRAINDIKACIJE

V redkih primerih lahko proizvod povzrogi obéutljivost pri nekaterih ljudeh. Ce

pride do take alergi¢ne reakcije pri pacientu, prenehajte z uporabo proizvoda in

pacienta napotite k zdravniku.

Postopek
1. Priprava
1) Drzite brizgo navzgor in odstranite krilasti pokrovéek z vrtenjem v nasprotni
smeri urinega kazalca.
2)Nemudoma in zanesljivo pritrdite nastavek za aplikacijo na brizgo z
vrtenjem v smeri urinega kazalca.
3)Namestite svetlobno za&¢itni zamasek pred uporabo.
Upostevaijte :
Pazite, da ne pritrdite
nastavka za aplikacijo preve¢
na tesno. S tem lahko
poskodujete navoj.
Da bi zagotovili tesno
prileganije, se prepricaijte, da
ob navoju ni viska materiala.

Pokrovéek Razdeljevalna konica

ascnnl pokrovéek
[% rg' pred svetlobo
Fig. 1

2. Izbira barvnega odtenka
Ocistite zob z polirno pasto in
vodo. Izbira barvnega odtenka naj bo opravljena pred izolacijo. Izberite
primerni odtenek med 8 barvnimi odtenki A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 in
CV. Barvni odtenki so na osnovi Vita® klasi¢nega barvnega kljuca.
Vita® je zascitena blagovna znamka podjetja Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Neméija.
3. Preparacija kavitete

Kaviteto pripravite po standardnih tehnikah. Osusite z neznim pihanjem z
zrakom brez vsebovanega olja. Priporocljiva je uporaba koferdama za izolacijo
prepariranega zoba pred kontaminacijo s slino, krvjo in sulkusno tekocino.
Upostevaijte :
Za kritje pulpe uporabite kalcijev hidroksid.
4. Aplikacija adheziva
Za adhezijo G-zenial Flo X na sklenino in/ali dentin uporabite svetlobno -
polimerizirajoci sistem, kot je GC G-zenial® Bond, G-Premio BOND ali
G-BOND®. Upostevajte navodila proizvajalca.
Aplikacija G-zenial Flo X
1) Odstranite zascitni zamasek iz aplikacijskega nastavka.
Upostevajte:
Pred vnosom materiala v kaviteto, preverite naslednje.
1. Aplikacijski nastavek je zanesljivo pritrjen na brizgo.
2. Morebiten zrak v aplikacijskem nastavku se
odstrani z neznim pritiskanjem bata brizge naprej
in usmerjenim nastavkom navzgor, dokler material
ne doseze odprtine nastavka.
2) Aplikacijski nastavek nastavite ¢im blizje preparirani
kaviteti in nezno potisnite bat brizge ter iztisnite
material. Druga moznost je, da material iztisnete na
mesalno podlogo in ga vnesete v kaviteto s primernim
instrumentom. f
Upostevaijte :
a. Ce je zamaseno, odstranite aplikacijski nastavek in
iztisnite majhno koli¢ino materiala direktno iz brizge.
b. Zmanjsajte izpostavitev ambientni svetlobi. Ambientna svetloba lahko
skraj$a manipulacijski ¢as.
¢. Po uporabi takoj odstranite in zavrzite aplikacijski nastavek ter namestite
krilasti zamasek na brizgo.

o

Fig.2

Klini¢ni namig

Za u¢inkovito injiciranje, izkoristite povrSinsko napetost materiala, da se zagotovi
enakomeren nanos po celotni povrsini restavracije med izdelavo zalivke. Ko je
bila vnesena potrebna koli¢ina materiala, sprostite pritisk na batu in umaknite
brizgo v smeri pravokotno na povrsino. To omogoci, da se material loci od
nastavka in zagotavlja gladko povrsino restavracije.

6. Svetlobna polimerizacija
G-eenial Flo X svetlobno polimerizirajte s polimerizacijsko lucjo. Svetlobno vodilg
drzite ¢im bliZje povrsini.

Glejte spodnjo tabelo za Cas presvetljevanja in U¢inkovito globina
polimerizacije.

Cas presvetljevanja in Uginkovita globina polimerizacije
5 sek. (Plasma arc) (2000mW/cm2)

10 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
20 sek. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

2.0 mm

Cas presvetlievanja

Barvni odtenek
A1, A2, A3
A3.5, A4, CV, AO2, AO3

1.5mm

Upostevaite :
1. Material se naj nanasa in polimerizira v plasteh. Za najvecjo debelino sloja,
prosimo upostevajte zgornjo tabelo.
2. Polimerizacijska lu¢ z nizko intenziteto lahko povzroci nezadostno
polimerizacijo ali zabarvanje materiala.
7. Konéna obdelava in poliranje
Konéno obdelavo in poliranje opravite po standardnih tehnikah.

BARVNI ODTENKI
A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 and CV

SHRANJEVANJE

Za optimalno zmogljivost je priporo¢eno shranjevanje v hladnem in temnem
prostoru (4 - 25°C / 39.2 - 77.0°F) stran od visoke temperature in direktne
soncne svetlobe. (Rok trajanja : 3 leta od datuma proizvodnje)

PAKIRANJE

1. Brizga 3.6g (2.0mL), 20 aplikacijskih nastavkov (plasti¢ni), 1 svetiobno
zascitni zamasek

Pakiranje aplikacijskih nastavkov:

2. 30 aplikacijskih nastavkov (plasti¢ni), 2 svetlobno zascitna zamaska

3. 30 aplikacijskih nastavkov (igelni tip), 2 svetlobno za$¢itna zamaska

POZOR

1.V primeru stika z ustno sluznico ali kozo, material takoj odstranite z gobico ali
vatko namoceno v alkohol. Izperite z vodo. Da preprecite stik, lahko uporabite
koferdam in/ali kakavovo maslo (cocoa butter) in tako izolirate operacijsko
polje od koze ali ustne sluznice.

2.V primeru stika z o&mi, takoj sperite z vodo in pois¢ite zdravnisko pomo¢.

3. Pazite, da ne pride do zauZitja materiala.

4. Ne mesajte z drugimi podobnimi produkti.

5. Aplikacijski nastavki so namenjeni za enkratno uporabo. Za preprecevanje
okuzbe med pacienti, aplikacijske nastavka ne uporabljajte veckrat.
Aplikacijski nastavek se ne more sterilizirati v avtoklavu ali kemiklavu.

6. Uporabljajte plasti¢ne ali gumijaste rokavice med delom, da preprecite direktni
stik z zracno inhibirno plastjo smole, da preprecite mozno obcutljivost.

7. Med presvetlievanjem uporabite za¢itna ocala ali primerno za$¢itno masko.

8. Med poliranjem polimeriziranega materiala uporabljajte vakuumski sesalec in
uporabljajte zascitno masko, da preprecite inhalacijo prasnih delcev.

9. Pazite, da ne pride material v stik z oblacili.

10. V primeru, da pride material na neZelena mesta zoba ali proteticnih
konstrukcij, odstranite material z instrumentom, gobico ali vatno kroglice
pred svetlobno polimerizacijo.

11. G-zenial Flo X ne uporabljajte v kombinaciji z materiali, ki vsebujejo evgenol,
ker evgenol lahko vpliva na strjevanje G-genial Flo X.

12. Aplikacijskega nastavka ne brisite z preveliko koli¢ino alkohola, ker lahko
povzrocite kontaminacijo paste.

13. Odpadni material odstranite v skladu z lokalnimi predpisi.

Nekateri proizvodi omenjeni v predhodnih navodilih za uporabo so lahko
klasificirani kot nevarni glede na GHS.

Vedno se poducite o navodilh za varno uporabo na: http://www.gceurope.com
Lahko pa jih dobite tudi pri vasem zastopniku.

CISCENJE IN DEZINFEKCIJA

SISTEM ZA VECKRATNO UPORABO: da se izognete navzkrizni kontaminaciji
med pacientom in sistemom za veckratno uporabo, je zahtevana dezinfekcija
srednjega nivoja. Takoj po uporabi preglejte sistem za veckratno uporabo in
oznacite poSkodbe e so le-te prisotne. PoSkodovan sistem zavrzite.

NE NAMAKAJTE V TEKOCE SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJO. Temeljito
ocistite sistem za veckratno uporabo, da preprecite suSenje in nabiranje
necistoce.

Dezinficirajte s sredstvom za dezinfekcijo srednjega nivoja, registriranega pri
zdravstveno infektivni kontroli skladno z regionalno/lokalno regulativo.

CISCENJE IN DEZINFEKCIJA

SISTEM ZA VECKRATNO UPORABO: da se izognete navzkrizni kontaminaciji
med pacientom in sistemom za veckratno uporabo, je zahtevana dezinfekcija
srednjega nivoja. Takoj po uporabi preglejte sistem za veckratno uporabo in
oznacite poskodbe ¢e so le-te prisotne. Po$kodovan sistem zavrzite.

NE NAMAKAJTE V TEKOCE SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJO. Temeljito
ocistite sistem za veckratno uporabo, da preprecite suSenje in nabiranje
necistoce.

Dezinficirajte s sredstvom za dezinfekcijo srednjega nivoja, registriranega pri
zdravstveno infektivni kontroli skladno z regionalno/lokalno regulativo.

Zadniji pregled: 09/2016

Pre upotrebe pazljivo procitati uputstvo.

G-aenial® Flo X

SVETLOSNOPOLIMERIZUJUCI RENDGENSKI KONTRASTAN TECNI
KOMPOZIT

Samo za struénu stomatolosku upotrebu u preporu¢enim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Premaz ili baza

2. Zatvaranje potkopanih podrucja

3. Reparatura (in)direktnih estetskih radova, privremenih krunica i mostova,
popucalih rubova kada su rubovi u gledi

4. Zalivanje podrucja preosetljivosti

5. Zalivanje fisura

6. Materijal za direktne ispune kaviteta klase II, Ill, IV, I i V uklju€ujuci i male
kavitete koji zahtevaju visoku te¢nost.

KONTRAINDIKACIJE

U retkim sluCajevima ovaj proizvod moZze izazvati osetljivost kod nekih osoba. U

slucaju takvih reakcija treba prekinuti upotrebu proizvoda i obratiti se lekaru.

Rad
1. Preparacija

N

Slika 1

5

>
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1) Tubu drzati uspravno i odstraniti poklopac okretanjem u smeru obrnutom od
kazaljke na satu.
2)Brzo i sigurno priévrstiti nastavak za doziranje na tubu okretanjem u smeru
kazaljke na satu.
3) Do upotrebe zatvoriti poklopcem za zastitu od svetla.
Vazno:
Paziti da se nastavak za Vrh za doziranje
doziranje ne postavi pre¢vrsto. é
To moze ostetiti navoj. Kako
bi se osiguralo dobro Kap
postavljanje, proveriti da na apICa za zasdtitu
navoju nema ostataka od svetla
materijala. [% f%
I1zbor boje
Zub ocistiti profilaktickon pastom
i vodom. Boju treba odabrati pre izolacije zuba. Odgovaraju¢u boju odabrati
izmedu 8 boja A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 i CV. A boje baziraju se na
Vita® klasicnoj karti boja.
*Vita® je registrovani zastitni znak fabrike Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Nemacka.
Preparacija kaviteta
Kavitet preparirati standardnim tehnikama. Osusiti blagim dovanjem bezuljnog
vazduha. Preporucuje se koferdam za izolaciju prepariranog zuba od prljanja
pliuvackom, krvlju ili sulkusnom te¢noscéu.
Vazno:
Za prekrivanje pulpe koristiti kalcijum hidroksid.
Spajanje bondom
Za spajanje materijala G-genial Flo X za gled i/ili dentin, koristiti
svetlosnopolimerizujuéi sistem za spajanje kao $to su GC G-aenial® Bond,
G-Premio BOND ili G-BOND®.
Pridrzavati se uputstva proizvodaca.
Postavljanje materijala G-zenial Flo X
1) Skinuti poklopac s nastavka za doziranje.
Vazno:
Pre doziranja materijala u kavitet treba proveriti sledece.
1. Nastavak za doziranje sigurno pricvrstiti za tubu.
2. Odstraniti moguci vazduh iz nastavka za
doziranje blagim potiskivanjem klipa tube prema
napred s vrhom okrenutim prema gore, dok se
materijal ne istisne do otvora vrha.
2)Nastavak za doziranje postaviti $to je blize moguce
prepariranom kavitetu te polako potisnuti klip za
istiskivanje materijala. Materijal se takode moze
dozirati na podlogu za mesanje i preneti u kavitet 1
odgovarajucim instrumentom.
Vazno:
a.Ako je zaBepljen, odstraniti nastavak za doziranje te istisnuti malu koli¢inu
materijala direktno iz tube.
b. Minimalizovati izloZzenost okolnom svetlu. Okolno svetlo moZe skratiti
radno vreme.
c. Nakon upotrebe odmah odstraniti i baciti nastavak za doziranje te tubu
Svrsto zatvoriti poklopcem.

Slika 2

Klinicka napomena

Za efikasno istiskivanje koristiti povr§insku napetost materijala kako bi se
obezbedila ravnhomernost po celoj povrsini ispuna tokom nano$enja. Kada je
istisnuta potrebna koli¢ina, otpustiti pritisak na klip te povuéi tubu u smeru
uspravno na povrsinu. To ¢e omoguciti odvajanje materijala od nastavka za
doziranje te obezbediti glatku povrSinu ispuna.

6. Svetlosna polimerizacija
G-eenial Flo X polimerizovati svetlom za polimerizaciju. Vodilicu za svetlo drzati
$to je blize moguce povrsini.
Vreme osvetljavanja i efektivna dubina stvrdnjavanja navedeni su u sledec¢oj
tablici.

Vreme osvetljavanja i efektivna dubina stvrdnjavanja

5 sek. (plazma Iugno svetlo) (2000mW/cm2)
10 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)

Boja 20 sek. (halogeno/LED) (700 mW/cm?)
A1,A2, A3

A3.5, A4, CV, AO2, AO3

Vreme osvetljavanja

2.0 mm

1.5mm

Vazno:
1. Materijal treba postaviti i polimerizovati svetlom u slojevima. Maksimalna
debljina sloja navedena je u gomnjoj tablici.
2. Maniji intenzitet svetla moZe da izazove nedovoljno stvrdnjavanje ili
diskoloracije materijala.
7. Zavr$na obrada i poliranje
Zavr$no obraditi i polirati standardnim tehnikama.

BOJE
A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 i CV

CUVANJE

Za optimalni rad preporucuje se ¢uvanje na hladnom i tamnom mestu (4 - 25°C)
daleko od visoke temperature i direktnog suncevog svetla.

(Rok upotrebe: 3 godine od datuma proizvodnje)

PAKOVANJE

1. Tuba 3,6 g (2,0 ml), 20 nastavaka za doziranje (plasticni), 1 poklopac za
zastitu od svetla

Pakovanje nastavaka za doziranje:

2. 30 nastavaka za doziranje (plasticni), 2 poklopca za zastitu od svetla

3. 30 nastavaka za doziranje (metalni iglicasti), 2 poklopca za zastitu od svetla

UPOZORENJE

1. U sluéaju dodira s oralnim tkivom ili koZom, odmah odstraniti vatom ili
sunderom namocenom u alkohol. Isprati vodom. Za izolaciju radnog polja od
kozZe ili oralnog tkiva moze se koristiti koferdam i/ili GC Cocoa butter.

2. U slucaju dodira sa oc¢ima, odmah isprati vodom i potraZiti lekara.

3. Izbegavati gutanje materijala.

4. Ne mesati sa drugim sli¢nim proizvodima.

5. Nastavci za doziranje su samo za jednokratnu upotrebu. Za sprecavanje
zaraze izmedu pacijenata, nastavak za doziranje ne koristiti ponovo.
Nastavak za doziranje ne moze da se steriliSe u autoklavu ili hemiklavu.

6. Nositi plasticne ili gumene rukavice tokom rada za izbegavanje direktnog
dodira sa vazdus$no inhibiranim slojevima akrilata kako bi se sprecila moguca
osetljivost.

7. Nositi zastitne naocare tokom svetlosne polimerizacije.

8. Pri poliranju polimeriziranog materijala koristiti sakuplja¢ prasine te nositi
masku kako bi se izbeglo udisanje prasine.

9. Izbegavati dodir materijala s odec¢om.

10. U slucaju dodira s nezeljenim podrucjima zuba ili protetskih nadogradniji,
pre svetlosne polimerizacije materijal odstraniti instrumentom, sunderom ili
vatom.

11. Ne koristiti G-zenial Flo X u kombinaciji s materijalima koji sadrze eugenol,
buduci da eugenol moze da sprecii stvrdnjavanje materijala G-eenial Flo X.

12. Nastavak za doziranje ne odstranjivati viSkom alkohola, jer moze do¢i do
prijanja paste.

13. Sav otpad zbrinuti u skladu sa lokalnim propisima.

Neki proizvodi pomenuti u ovo Uputstvu za upotrebu mogu da se klasifiikuju kao
opasni prema GHS.

Uvek proverite u sigurnosno tehni¢kom listu na: http://www.gceurope.com
Takode su dostupni kod vaseg dobavljaca.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA

VISEKRATNO UPOTREBLJIVA PAKOVANJA: kako bi se izbegla kontaminacija
izmedu pacijenata ova viekratno upotrebljiva pakovanja zahtevaju dezinfekciju
srednjeg nivoa. Odmah posle upotrebe pregledati visekratno upotrebljivo
pakovanje i oznaciti ostecenja ako ih ima. Ostec¢enu spravu baciti.

NE URANJATI U TECNO SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJU. Temeljno ogistiti
viSekratno upotrebljivo pakovanje kako bi se sprecilo suSenje i nakupljanje
préjavstine.

Dezinfikovati sredstvom za dezinfekciju srednjeg nivoa prema registrovanoj
zdravstveno-infektivnoj kontroli u skladu sa regionalno/nacionalnim smernicama.

Datum zadnje revizije: 09/2016

Mepep 3aCTOCYBaHHSM YBaXHO
npoYnTainTe IHCTPYKLIIO 3 BUKOPUCTaHHS.

G-aenial® Flo X

PEHTTEHOKOHTPACTHU TEKYUM KOMMO3WT CBITTIOBOI
NONIMEPV3ALYi

[ins BUKOpPMCTaHHS NuLLE NikapsiMu-cToMaTonoramt y Bunagkax, Lo onucaHi B
[AaHii iHCTpyKUji.

PEKOMEHAOOBAHI MOKA3AHHA

1. Minknapgka a6o 6a3a;

2. 3anoBHeHHs NigHyTPiHb;

3. Kopekuist npsiMmx ecTeT4HUX pectaspalliii, TMMYacoBMX KOPOHOK Ta MOCTIB,
YCYHeHHs1 AeheKTiB KpalioBOro NpUnsraHHs y BUMazKy, Konm Mexa
npenapyBaHHA NPOXoAMTbL B emari;

4. MepmeTU3aLlisf AiNSHOK NiABULLEHOT Yy TIIMBOCTI;

5. lepmeTusauis dicyp;

6. Mpsawmi pectaspauii nopoxHuH I, 111, IV, | Ta V knacie, BKMOYHO i3
HEBENKMMM NOPOXHUHaMU, NS SiKMX HeobXigHa BUCOKA TEKYuiCTb.

MPOTUMNOKA3AHHA

B nooauHoku1x Bunagkax matepian Moxe BUKNMKaTU Yy TNnBICTb Y AEAKUX

nauieHTiB. Y pasi BUHUKHEHHS Takux peakLiin MPUMNUHITE BUKOPUCTAHHS

mMaTepiany Ta 3BepHiTbCs [0 Nikaps BiANOBIAHOT crieLianisavyi.

BKA3IBKM 1O BUKOPUCTAHHA

1. MigroToBka
1) Tpumarite WNPUL, KOBNAYKOM AOFOPU Ta 3HIMITb 110r0, MPOBEPTaKOUM NPOTU

FOAVNHHWUKOBOI CTPINKN.
gHacaQKa

Kosnaqox
Lnpu1ua, npoeepTatouy i 3a
TOZMHHVKOBOLO CTPIIKOIO.

3)BCcTaHOBITL 3aXWCHWIA
KOBMa4oK 3 METOK YHUKHEHHS!
BMMBY CBIiTNA i 3HIMITb 0ro ’%

2)LLiBnako Ta HaginHoO
npueaHaiiTe Hacaaky o

3axvcHIiA koBNayoKk

Hacapkv

nuwe GeanocepeaHLO nepes,
BMKOPUCTaHHAM.
MpumiTka:
He 3akpyuyiite Hacaaky 3aHaaTo MilHO. Lie Moxe nowukoautu pissby. Ans
3abe3neyeHHs HaainHoI dpikcaLlii nepekoHanTecs y BiACYTHOCTI ByAb-sKuX
3anuLLKiB MaTepiany Ha piab6i.

. NinGip BiATiHKY

Ouucritb 3y6 nemsoto Ta Bogoto. MNinbip BiaTiHKy Tpeba npoBoanTv Nepes

isonsiieto poboyoro nons. O6epiTb NOTPIGHWI BIATIHOK 3 8-Mu HasBHUX: A1,

A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 Ta CV.

BiaTiHki A 6a3yoTbest Ha KnacuyHii poskonipui Vita®.

*Vita® - Le 3apeecTpoBaHa Toproea Mapka komnaii Zahnfabrik, Bad Sackingen, HimeuuuHa.

. MpenapyBaHHsi NOPOXHUHM

Bianpenapyiite NOpoXHWHY, 3aCTOCOBYHOUM TPAAWLIiHY MeToauKy. Bucywwite

noBiTpsiM 6e3 AOMILLIOK Macna nig HeBENWKUM TUckoM. [nst isonsuii

BiAnpenapoBaHoro 3yba Bif 3abpy/AHEHHS CIIMHOIO, KPOB'to abo siceHHo

piAnHO0 PeKoMEeHAYETLCS BUKOPUCTOBYBATU kKodhepaam.

MpumiTka:

[ins nepekpuTTS Nynbnv BUKOPUCTOBYITE MAPOKCUA KarbLyjito.

. BoHAuHr matepiany

[ins 6oHauHry matepiany G-zenial Flo X fo emani ta / abo AeHTuHY

BUKOPUCTOBYITE a[re3nBHi CUCTeMY CBITNOBOI NoniMepuaaLlii Taki, ik

GC G-zenial® Bond,

G-Premio BOND a6o G-BOND®.

[loTpUMyiiTECh IHCTPYKLI BUPOBHWMKA.

. BHeceHHs G-zenial Flo X
1) BHIMITb 3 HacaK1 3aXMCHWIA KOBMAYOK.

MpumiTka:

Mepen BuoaenioBaHHAM MaTepiany 3 wnpuua y

BiANpenapoBaHy MOPOXHWHY NepeKkoHaNTecs, Lo:

1.Hacagka HapgijiiHo npuegHaHa [o wnpuyua.

2.BcepeauHi Hacaakn Hemae nosiTps. Ans ioro
BUANEHHs 3nerka NpoLUTOBXHITb Bniepes
NAyHXep LWNpUUa, TPUMaKYM LWNPULL HAacaaKoo
[0ropy, OKV MaTepian He 3anoBHUTL 1i ;O caMoro Hocuka.

2) Po3Taluyiite Hacaaky sikomora 6nvkye 40 NOPOXHWUHW Ta NOBINbHO
HaTucKalTe Ha nnyHxep, Wob BuaaBuTy Matepian. Takox mMatepian
MOXHa croYaTKy BuaaBuTu Ha 6nok ansa 3aMiLLIyBaHHF| Ta BHECTU B
MOPOXHWHY, BUKOPUCTOBYHOYM BIANOBIAHWUIA IHCTPYMEHT.

MpumiTku:

1)5KWwo maTepian He BUAABMIOETLCS, 3HIMITb HacaaKy Ta BUAaBITb
HeBenuKy KinbkicTe MaTepiany 6esnocepeHbo i3 wnpuuia.

2)Hamaraitecs ckopoTUT Yac nepebyBaHHS MaTepiany nia BNvBoM
HaBKOMULLIHLOTO CBiTNa. HaBKOMMLLHE CBITNO MOXe CKOPOTUTU poGoumii
vac.

3)Opapasy nicns BUKOPUCTaHHS 3HIMITb Ta YTUNI3yiTe Hacaaky i LWiNbHO
3aKpUIATE LUNPUL| KOBNAYKOM.

Puc. 1
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Puc. 2

KniniuHa nopapa

[insa Toro, wo6 edekTMBHO BUAABNIOBATY MaTepiar, BUKOPUCTOBYMTE Oro
MOBEPXHEBUI HATAT AN151 CTBOPEHHS1 OAHOPIAHOT NOBEPXHI pecTaspalyii. Konm
HeobxiaHa KinbKiCTb MaTepiany BuAaBneHa, NPUNWHITL TUCHYTU Ha NyHXep Ta
BifAansanTe LWNpUL Y HaNpsiMKy, NepneHanKynsapHomy Ao nosepxHi. Lie
[03BONUTL Matepiany BiAAinMTCs Big Hacaaky Ta 3abeaneyunTsb rnaaky
MOBEPXHIO pecTaBpalyii.

6. Monimepu3aaLlis caiTrioMm
Monimepuayiite matepian G-genial Flo X, BUKOPUCTOBYHOUM TEpaNeBTUYHNIA
nonimepwuaatop. TpumaiiTe CBITNIOBOA, sikoMora 6rvye A0 NMoBepXHi
pecraBpaLlii. [ins BU3HaYeHHs TPUBANOCTi 3acBidyBaHHsA Ta rMMbuHN
noniMepu3aulii 3BepHiTLCS A0 Tabnuuj, Lo HaBeAEeHa Hkye.

TpuBanicTb 3acBivdyBaHHs Ta epekTMBHa rMbMHa nonimepusadii

TpuBanicTb 3acsivyBaHHs | 5 cekyHg (Mnaavosa ayra) (2000 mBT / cm2)

10 cekyHg (GC G-Light) (1200 MBT / cm2)

BiaTiHok 20 cekyHp (FanoreHoBwit / ceiTnoaioaHWiA
nonivepu3atop) (700 MBT / cm2)

A1, A2, A3 2.0 Mm

A3.5, A4, CV, AO2, AO3 1.5 Mm

MpumiTku:

1. MaTepian HeobxiaHO BHOCUT Ta NoNiMepu3yBaTH CBITIOM MOLLApOBO.
ﬂnﬂ BU3HA4YeHHA MakCumMmanbHO ﬂOI‘IyCTVIMO'I- TOBLLWHW Wapy 3BepHinCﬂ ao
Tabnuuj, Lo HaBeaeHa BuLLE.

2. MeHLua iHTEHCUBHICTb CBITIIOBOTO NOTOKY MOXE NPU3BECTU A0 HEMOBHOI
nonimepu3auii abo 3miHu KonbLopy matepiany.

. DiHilwHa 0bpobka Ta noniposka
3piicHioiiTe ocTaTouHy 06pobky Ta nonipyiiTe, 3aCTOCOBYOYM TPAAULIIAHY
METOAMKY.

~

BIATIHKU
A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 Ta CV.

3BEPIFAHHA

[ins 3abe3neyeHHs onTumanbHUx poboumnx BnacTueocTel 3bepiratit y NpoxonogHomy Ta
TeMHoMy MmicLii 3a Temnepartypu 4-25°C (39,2-77,0°F) noaani Big BUCOKMX TemnepaTyp
Ta NPSIMUX COHAYHNX NpoMeHiB. (TepMiH NpuaaTHoCTi: 3 poku BiA AaTh BUPOGHMLTBA)

YMNAKOBKA

1. Wnpuy 3,6 (2,0 mn), 20 Hacapok (MNacTyKoB), 1 3aXMCHWIA KOBMAYOK
YnakoBKa Hacagok:

2. 30 HacafoK (NNacTuKoBi), 2 3aXMCHI KOBMaYKkn

3. 30 Hacagok (ronyaTuid Tn), 2 3axXMCHi KOBNaYKN

YBATA

1.Y BUNaaKy KOHTaKTy Matepiany 3 MKMW TKaHUHaMV POTOBOI MOPOXHUHM

abo LWKIpoKo HeraiiHo BMaaniTe MaTepian BaTHUM TaMnoHoM abo rybkoto,

3moueHnMK y civpTi. MpomuiiTe Bogot. [ins 3anobiraHHs NoTpanmsHHIO

Mmartepiany Ha LuKipy abo crnv3oBy BUKOPUCTOBYITE AN i3onsLii poboyoro

nons kocepaam Ta / abo mMacro kakao.

[Mpw NOTpPannsiHHI B O4i HErainHO NPOMWIATE BOAOK Ta 3BEPHITLCA [0 Nikaps.

CripkyiiTe, o6 nauieHT He NPOKOBTHYB MaTepian.

He 3milwyiTe 3 iHWKWMKU NOAiGHUMU MaTepianamm.

. Hacagkv e ogHopa3sosumu. 3 MeToto 3anobiraHHsi nepexpecHomy
iH(bikyBaHHIO NaLLiEHTIB He BUKOPUCTOBYIATE HacaaKy NOBTOPHO. Hacaaka He
nignsrae ctepunisaLlii METoA0M aBTOKIABYBaHHS YM XiMiOKnaByBaHHS!.

. [ANSt YHWKHEHHS NPSIMOTO KOHTAKTY 3 iHrGOBaHNM LLAPOM KOMMO3UTY, LLIO
MOXe NPU3BECTYN 10 BUHUKHEHHS YYTNMBOCTI, HafsraiTe noniMepHi abo
ryMOBI PyKaBU4KU.

. BrikopuicToByiiTe 3axvCHi Okynsipu nia, vac nonimepusadii CBITIoMm.

. Mpu nonipysaHHi noniMepr3oBaHoro mMatepiasny BUKOPUCTOBYITE
nuno3GipHIUK Ta Macky Ans 3anobiraHHs BAMXaHHIO APIGHNX HaCTUHOK
marepiany.

9. He ponyckaiite noTpannsiHHS maTepiany Ha oasr.

10. Y BUNaaKy noTpannsHHs MaTtepiany Ha HenpusHadeHy Ans Lporo
noBepxHto 3y6a abo NpoTe3Ho! KOHCTPYKLi NpnbepiTe MaTepian
iHCTpyMeHTOM, ry6Kkoto abo BaTHOMO KyMnbKoko Nepea nonimepusadiero
CBITIOM.

11. He BukopucToByiiTe G-aenial Flo X B noegHaHHi 3 maTepianamu, siki MicTATb
©BreHor, OcKinbk1 eBreHon Moxe 3aBaauTu nonimepusadii G-aenial Flo X.

12. He npotupaiite Hacaaky 3aHaaToO BEMUKOLO KiNbKICTIO CMPTY, OCKiNbKy Lie
MOXe Npu3secTu Ao 386pyﬂHeHHﬂ nactu.

13. YTuniayiTe BCi BigXoAm 3riaHO 3 BiANOBIAHUMM MiCLEBUMI HOPMaMK.

o BENSIN

o~

[eski 3i 3ragaHux y aaHin iHCTpyKUii 3 ekcnnyartauii npoaykTis MoXxyTs 6yTn
oxapakTepu3oBaHi sik HebesneyHi 3rigHo 3 GHS.

B3aBxau o3HaiomnioiTecs 3 nacnopTamm XimidHoi 6e3neku npoaykTiB, siki MOXHa
3aBaHTaXMUTU 3a HACTYNHUM NocunaHHsM: http://www.gceurope.com

MacnopTu ximMi4HOi Ge3neku TakoX MOXHa oTpumaTi y Baluoro noctadanbsHuka.

OUYMLLIEHHA TA OE3VHOEKLIA

CUCTEMU JOCTABKM BAFTATOPA30BOIO BUKOPUCTAHHSA: 3 meToo
3anobiraHHs NepexpecHoMy iHiKyBaHHIO NaLiEHTIB Lii cUCTEMU BUMaraioTb
nAesiHdekuii cepegHboro piBHa. Oapasy nicna BUKOPUCTaHHA NepesipaiiTe ix
CTaH. He BUKOPUCTOBYIiTE Y pasi NOLUKOMKEHHS.

HE 3AHYPIOVTE Y OE3UH®IKYIOUI PO3YMHW. PeTenbHo oumncTiTh cuctemy,
106 nonepeanTU 3acXaHHs Ta HaKoNUYeHHs 3abpyaAHEeHb.

MpopesiHdikyiiTe ii AesiHdikyounm 3acobom Anst cepeaHboro piBHS
[AesiHdekLii, Sknit 3apeecTpoBaHuWii B yCTaHOBaX OXOPOHU 340POB’S BiANOBIAHO
0 perioHanbHUX/HaLioHaIbHUX BUMOT.

OcTaHHi 3miH1 BHeceHo: 09/2016

Kullanimdan 6nce talimatlari
dikkatlice okuyunuz.
G-aenial® Flo X
ISIKLA SERTLESEN RAPYOPAK AKISKAN KOMPOZIT

Sadece 6nerilen durumlarda bir dis hekimi tarafindan kullanilabilir.

ONERILEN DURUMLAR

1. Astar veya kaide

2. Girintilerin doldurulmasinda

3. Dogrudan olan/olmayan estetik restorasyonlarin, gegici kuron ve kopriilerin,
dis minesindeki bozuk kenarlarin onarimi

4. Asir hassas bolgelerin yalitiminda

5. Fissurlerin kapatiimasinda

6. Yiksek akiskanlik gerektiren kicik kaviteler dahil Sinif I, 11l IV, | ve V
kaviteler igin direk restoratif materyal.

KULLANILMAMASI GEREKEN DURUMLAR

Nadir olarak Uriin bazi kisilerde hassasiyete neden olabilir. Bdyle bir durumla

karsilagilmasi halinde drtintin kullanimini durdurun ve bir doktora danisiniz.

Kullamm
1. Hazirliklar
1) Sinngay dik olarak tutun ve kapagi saat yoniinin tersine gevirerek gikarin.
2)Uygulama ucunu saat yoniinde cevirerek hemen ve sikica siringaya takin.
3)Kullanana kadar igiktan koruma kilifini yerlestirin.
Not:
Uygulama ucunu asiri siki takmamaya 6zen gosterin. Vidasi hasar gorebilir.
Siki bir baglanti saglamak igin yivlerde malzeme artigi olmadigindan emin
olun.
Renk Segimi
Disi ponza ve su ile temizleyin.
Renk segimi yalitimdan 6nce
yapilmalidir. A1, A2, A3, A3.5,
A4, AO2, AO3 ve CV renkleri
arasindan uygun olanini segin.
A renkleri, Vita® klasik renk
kilavuzuna dayalidir.
*Vita® markasi, Bad Sackingen,
Almanya'daki Vita Zahnfabrik'in tescilli bir ticari markasidir.
Kavitenin Hazirlanmasi
Standart teknikleri kullanarak kaviteyi hazirlayin. Yag icermeyen hava ile
hafifge kurulayin. Hazirlanan dise tikuriik, kan veya sulkus sivisi
bulasmamasi icin disin lastik ortli ile yalitiimasi onerilir.
Not:
Pulpanin kapatiimasi igin kalsiyum hidroksit kullaniniz.
Baglayicinin uygulanmasi
G-aenial Flo X'yu dis minesi ve/veya dentine baglamak i¢in GC G-zenial®
Bond, G-Premio BOND veya G-BOND® gibi isikla sertlesen bir baglama
sistemi kullanin. Luften Greticinin talimatlarini uygulayin.
. G-zenial Flo'nun yerlestirimesi
1) Uygulama ucunun kapagini gikarin.
Not:

N

Tasima Ucu
s
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w

>

o

Malzemey| kaviteye uygulamadan 6nce asagidakileri mutlaka kontrol edin.

1. Uygulama ucu siringaya sikica bagh olmali.

2. Uygulama ucundaki havayi bosaltmak igin siringanin ucu yukari dogru
tutularak malzeme ucun deligine erigsene kadar pistona hafifce
basiimalidir.

2)Hazirlanan kaviteye uygulama ucu mimkin
oldugunca yakin bigimde yerlestiriimeli ve
malzemeyi uygulamak igin pistona yavasca
basiimalidir. Alternatif olarak malzemeyi bir
karistirma tabagina uygulayin ve ardindan uygun
bir aletle kaviteye aktarin.

Not:
a. Takili ise uygulama ucunu gikarin ve dogrudan
sirngadan az miktarda malzeme sikin. f

b.Ortam 1s1gina en az bigimde maruz kalmasini Fig:2
saglayin. Ortam 15131 galisma stiresini kisaltabilir.

c. Kullanimdan sonra uygulama ucunu hemen gikarip atin ve ardindan
siringayi kapakla sikica kapatin.

Klinik ipucu

Malzemeyi uygularken etkili bicimde siringa edebilmek ve malzemenin tim
restorasyon ylizeyine esit dagiimasini saglamak igin ¢alisma sirasinda
malzemenin ylizey gerilimini kullanin. Gereken miktarda malzeme enjekte
ettikten sonra pistona basmayi durdurun ve siringay! yiizeye dik bigimde
¢alisma alanindan kaldirin. Boylece malzeme uygulama ucundan ayrilacak ve
restorasyonun tizerinde diizgln bir ylizey saglanacaktir.

6. Isikla Sertlestirme
G-eenial Flo X'yu bir 11k sertlestirme Unitesi ile sertlestirin. Isik kilavuzunu
ylizeye miimkin oldugunca yakin tutun.
Isinlama Siiresi ve Etkin Sertlesme Derinligi icin asagidaki tabloya bagvurun.

Isinlama Siiresi ve Etkin Sertlesme Derinligi

5 sn. (Plazma ark) (2000mW/cm2)
10 sn. (GC G-Light) (1200mW/cm?)

Isinlama stiresi

Renk 20 sn. (Halojen/LED) (700 mW/cm2)
A1, A2, A3 2.0 mm
A3.5, A4, CV, AO2, AO3 1.5 mm

Not:
1. Malzeme katmanlar halinde yerlestirimeli ve isikla sertlestirimelidir.
Maksimum katman kalinlidi icin, litfen yukaridaki tabloya bagvurun.
2. Daha dislik 1sik siddeti yetersiz sertlesmeye veya malzemenin rengini
kaybetmesine neden olabilir.
7. Bitirme ve Parlatma
Standart tekniklerle bitirin ve parlatin.

RENKLER
A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 ve CV

SAKLAMA

En iyi performans igin serin, kuru ve karanlik yerde saklayiniz.(4 - 25°C /
39.2-77.0°F)

(Raf émri: Gretim tarihinden itibaren 3 yil)

PAKETLER

1. Siringa 3,69 (2,0mL), 20 uygulama ucu (plastik tipi), 1 isiktan koruma kilifi
Uygulama ucu paketi:

2. 30 uygulama ucu (plastik tipi), 2 1giktan koruma kilifi

3. 30 uygulama ucu (igne tipi), 2 1tktan koruma kilifi

UYARI

. Agiz dokusuna veya deriye temas etmesi durumunda derhal alkolle islatilmig

bir singer veya pamukla temizleyin.Bol suyla yikayin. Temastan kaginmak

icin operasyon bolgesini deriden veya agiz dokusundan izole etmek igin lastik
bir dam ve/veya kakao yagi kullanilabilir.

Gozlere temas etmesi durumunda derhal bol su ile yikayin ve tibbi yardim alin.

Malzemenin yutuimamasina 6zen gdsterilmelidir.

Diger benzer Urlinler ile karigtirmayin.

Uygulama uglari yalnizca tek kullanimliktir. Hastalar arasinda bulasmayi

onlemek igin uygulama ucunu yeniden kullanmayin. Uygulama ucu bir

otoklavda veya kimyasal olarak sterilize edilemez.

6. Olasi hassasiyeti 6nlemek igin hava icermeyen re(;lne katmanlari ile dogrudan

temastan kaginmak igin plastik veya lastik eldiven giyin.

7. Isikla sertlestirme sirasinda koruyucu gozliik kullanin.

8. Polimerlesen malzemeyi parlatirken bir toz toplayici kullanin ve agiga ¢ikan

tozu solumamak igin bir toz maskesi takin.

9. Elbiselere malzeme bulasmamasina 6zen gosteriniz.

10. Disin veya protezlerin istenmeyen bolgelerine temas durumunda, 1sikla
sertlestirme 6ncesinde uygun bir alet, stinger veya pamukla ilgili bolgeyi
temizleyin.

11. Ojenol G-aenial Flo X'nun sertlesmesini engelleyebileceginden
G-zenial Flo X'yu 6jenol igeren malzemelerle birlikte kullanmayin.

12. Uygulama ucunu alkolle asiri silmeyin, bu durum macun bulagmasina
neden olabilir.

13. Tim atiklari yerel atik yonetmeligine gore atin.
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Onceki kullanma kilavuzunda refere edilen bazi (iriinler GHS'e gére zararli
siniflandirilabilir.

Daima kendinizi agagidaki linkte mevcut olan giivenlik bilgi pusulularina
alistirabilirsiniz. http://www.gceurope.com

Ayni zamanda tedarikgiden elde edilebilir.

TEMIZLEME VE DEZENFEKSIYON

COK-KULLANIMLIK DAGITICI SISTEM: Hastalar arasinda gapraz
kontaminasyonu énlemek igin bu cihaz orta-seviye dezenfektan
gerekmektedir. Kullanimdan hemen sonra cihazi gézlemleyin ve bozulma igin
etiketleyin.Eger zarar gérmiigse cihazi ¢épe atin.

SUYA DALDIRMAYINIZ. Kurumasini ve kontaminasyonun akiimilasyonu nu
onlemek i¢in tamamen cihazi temizleyiniz.

Orta-seviye kayith saglik bakim- dereceli enfeksiyon kontrol (iriinii ile bélgesel/
ulusal rehberelere uygun olarak dezenfekte ediniz.

Son Gilincelleme: 09/2016

Pirms lietoSanas rapigi izlasiet lietosanas
instrukciju.

G-aenial® Flo X

GAISMA CIETEJOSS PLUSTOSAIS KOMPOZITMATERIALS

Paredzéts tikai zobarstniecibas specialistam izmantoSanai rekomendétas
indikacijas.

REKOMENDETAS INDIKACIJAS

1. Laineris vai baze

2. Zem sevis ejosu vietu blokéSana

3. (Ne) tieSo estétisko restauraciju, pagaidu kronu & tiltu, malu defektu (emaljas
robezas) reparatiiras

4. Hipersensitivo vietu aizzimogos$ana

5. Fislru aizzimogo$ana

6. Restauracijas materials |1, Ill, IV un V klases kavitatém, ieskaitot nelielas
kavitates , ja nepiecieSams paaugstinatas plustamibas materials.

KONTRINDIKACIJAS

Retos gadijumos produkts var izsaukt jutigumu. Ja ir novérota $ada reakcija

partrauciet produkta izmanto$anu un vérsieties pie arsta.

LietoSanas pamaciba
1. Sagatavosana
1) Turiet $lirci stavus un nonemiet vaku pagrieZot to pret&ji pulkstenraditaja

virzienam.
2)Uzreiz uzskravéjiet uzgali un kartigi nostipriniet pagrieZot to pulkstenraditaja
virziena.
3)Lidz lietoSanai uzlieciet aizsargvacinu.
parak ciesi. Tas var sabojat 1
Vitni. Lai savienojums batu =
cie$s parbaudiet, lai uz vitnes
nepaliek materiala g Aizsargvacing
Notirit zobu ar pumeku un Vgl !% Fig. 1
adeni. Krasas noteikSanu javeic
pirms zoba izolacijas. Izvélieties kadu no 8 piedavatajam krasam A1, A2, A3,
A3.5, A4, AO2, AO3 un CV. Krasas atbilst klasiskai Vita® krasu skalai.
Kavitati sagatavot izmantojot standarta tehnikas. Maigi nozaveét ar beze|las
gaisa straklu. Lai izvairitos no zoba kontaminacijas ar siekalam, asinim vai
smaganu $kidrumu ieteicams izmantot koferdamu.
Piezime:
G-eenial Flo X saitéSanai pie emaljas un/vai dentina izmantojiet gaisma
cietéjosas saites, pieméram GC G-zenial® Bond, G-Premio BOND vai
G-BOND®. levérojiet razotaja instrukciju.
. G-zenial Flo X aplikacija
Pirms materiala aplicéSanas kavitaté veiciet sekojoSas parbaudes.
1.Uzgalis ir dro$i piestiprinats pie $lirces.
2.No uzgala ir izspiests iesp&jamais gaiss. To var veikt pastumjot $lirces
virzuli uz prieksu ldz uzgala atveré paradas
kavitatei un Ienam spiezot virzuli izspiezat materialu.
Alternativi materialu var izspiest uz maisama
bloknota un péc tam ar piemérotu instrumentu
aplicét kavitate.
nelielu daudzumu materiala tiesi no $lirces.
b. Izvairieties no materiala ekspozicijas dienas
gaisma. Dienas gaisma var saisinat darba laiku.
c. Uzreiz péc lietoSanas uzgali nonemt un $lirci ciesi noslégt ar vacinu.

Uzgalis

Vaks

N

w

IS

o

Piezime :
parpalikumi.
*Vita® ir Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Vacija registréta tirdzniecibas marka.
Pulpas parklasanai izmantojiet kalcija hidroksidu.
1)Nonemiet no uzgala aizsargvacinu.
materials. Slirci jatur stavus .
Piezime :

Izvairieties pieskravét uzgali
Krasas izvéle
Kavitates sagatavosana
. SaitéSanas tehnika
Piezime:
2)Uzgali novietojiet péc iespéjas tuvak preparétai
a.Ja izveidojies korkis nonemiet uzgali un izspiezat f

Fig.2

Kiliniskie padomi

Lai aplikacija batu efektiva, izmantojiet materiala virsmas spnegumu lai
aplikacijas rezultata restauracija iegttu gludu virsmu. P&c nepiecieSama
materiala daudzuma aplikacijas atbrivojiet virzuli no spiediena un iznemiet $lirci
virziena, kas ir perpendikulars virsmai. Tadéjadi materials atdalisies no uzgala
un restauracijas virsma b gluda.

6. Polimerizacija
Polimerizéjiet G-aenial Flo X ar polimerizacijas lampu. Gaismas vadu novietojiet
péc iespéjas tuvak virsmai.
Skatit tabulu ar iradiacijas laiku un efektivo polimerizacijas dzilumu.

Iradiacijas laiks un efektivais polimerizacijas dzilums

5 sek. (Plasmas) (2000mW/cm?)
10 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)

Iradiacijas laiks

Krasa 20 sek. (Halogéna/LED) (700 mW/cm?)
A1, A2, A3 2.0 mm
A3.5, A4, CV, AO2, AO3 1.5 mm

Piezime :
1. Materialu jaaplicé un japolimerizé pa slaniem. Maksimalo slana biezumu
skatit tabula.
2. Mazaka gaismas intensitate var bit par iemeslu nepilnigai polimerizacijai
vai izraistt materiala parkraso$anos.
7. Apstrade un pulé$ana
Apstradi un pulésanu veikt izmantojot standarta tehnikas.

KRASAS
A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 un CV

UZGLABASANA

Optimalai izmanto$anai ieteicams glabat vésa un tumsa vieta (4 - 25°C /

39.2 - 77.0°F) prom no tieSiem saules stariem un augstas temperatiras avotiem.
(Deriguma termins: 3 gadi no raZzo8anas datuma)

IEPAKOJUMS

1. Slirce 3.6g (2.0mL), 20 uzgali (plastikas), 1 aizsarvacin$
lepakojums ar uzgaliem:

2. 30 uzgali (plastikas), 2 gaismas aizsargvacini

3. 30 uzgali (adatas tipa), 2 gaismas aizsargvacini

BRIDINAJUMS

1. Kontakta gadijuma ar mutes dobuma audiem vai adu nekavéjoties nonemt ar

spirtd samércétu stkli vai vati. Noskalot ar Gdeni. Lai izvairitos no kontakta

ieteicams darba lauka izolacijai no adas vai mutes dobuma audiem izmantot
koferdamu.

Kontakta gadijuma ar acim nekavéjoties noskalot ar ideni un vérsties péc

mediciniskas palidzibas.

Izvairieties norit materialu

Nemaisiet kopa ar citiem lidzigiem materialiem.

Uzgali ir paredzéti vienreizéjai izmantosanai. Lai pacientus pasargatu no

kontaminacijas uzgalus nedrikst lietot atkartoti. Uzgalus nevar sterilizét

autoklava un kimiskaja autoklava.

6. Lai izvairitos no kontakta ar nepolimerizéto komp02|ta slani, kas var izraisit

jutigumu, darba laika valkajiet plastikata vai gumijas cimdus.

7. Polimerizacijas laika valkajiet aizsargbrilles.

8. Pulgjot polimerizéto materialu izmantojiet putek|u atsticéju un valkjiet sejas

masku, lai neieelpotu putek|us.

9. Izvairieties no materiala nok|G$anas uz drébém.

10. Gadijuma, ja materials nokluvis uz nevélamas zoba vai protézes virsmas
pirms polimerizacijas nofiriet to no virsmas ar instrumentu, skli vai vates
loditi.

11. Nelietojiet G-aenial Flo X kopa ar eigenolu saturoSiem materialiem ta ka
eigenols var kavét G-aenial Flo X cietésanu.

12. Uzgalus nav vélams {irit ar parmérigu spirta daudzumu ta ka tas var izraisit
kontaminaciju ar materialu.

13. Atkritumus utilizét saskana ar vietéjo likumdosanu.

arw N

Dazi §Ts intrukcijas produkti saskana ar GHS tiek klasificéti ka bistami.
lepazities ar Dro$ibas datu lapu var: http://www.gceurope.com
Tas var sanemt arf no jasu piegadataja.

TIRISANA UN DEZINFEKCIJA

ATKARTOTI LIETOJAMAS IERICES: lai izvairitos no $kérsinfekcijas starp
pacientiem, Sai iericei ir nepiecieSama vidéja limena dezinfekcija. Uzreiz péc
lietoSanas ierici un uzlimi apskatit un novértét tas stavokli. Ja ierice ir bojata,
toatkartoti lietot nedrikst.

NEMERCET. Lai izvairitos no kontamingjo$o vielu nozi$anas un akumulacijas
ierici pilntba notirit.

Veikt dezinfekciju ar registrétu, atlautu izmanto3anai infekcijas kontrolei
veselibas apripes joma, piemérotu vidéja lTmena produktu, saskana ar
regionalam /valsts vadlinijam.

Pédgjo reizi parskatits: 09/2016

Prie$ pradédami naudoti
atidziai perskaitykite instrukcijas

G-aenial® Flo X

SVIESA KIETINAMAS RENTGENOKONTRASTISKAS TAKUSIS
KOMPOZITAS

Skirtas tik gydytojy-odontology naudojimui pagal rekomenduojamas indikacijas.

REKOMENDUOJAMOS INDIKACIJOS

1. Kaip laineris ar pamusalas

2. Plomba kabanciy ertmés krasty sutvirtinimui

3. (Ne)tiesioginiy estetiniy restauracijy, laikiny vainikéliy ir tilty bei emalio srityje
esanciy defekty pataisoms

4. Padidéjusio danty jautrumo mazinimui

5. Kaip silantas vageléms

6. Tiesioginéms I, 1Il, IV, l'ir V klasés defekty restauracijoms, jskaitant ir
nedideles ertmeles, kuriose reikalingas didelis takumas.

KONTRAINDIKACIJOS

Retais atvejais $is produktas gali sukelti jautruma. Jei taip atsitiko, nutraukite Sio

produkto vartojima bei kreipkités | gydytoja.

NAUDOJIMO BUDAS
1. ParuoSimas
1) Svirksta laikykite vertikaliai ir sukdami dangtelj pries laikrodzio rodykle jj
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NeuZsukite antgaliuko per
Kamstells
apsaugai nuo
Sviesos

Fig. 1
parenkama prie$ danties
. Suri§imo sistemos naudojimas
1. Dozavimo antgaliukas tvirtai sujungiamas su Svirkstu.
Pastaba :

nuimkite.
2) Sukdami laikrodZio rodyklés kryptimi prie Svirksto pritvirtinkite dozavimo
antgaliuka.
3) Kol medziagos nenaudojate uzdékite apsauginj dangtelj.
Pastaba :
flsspaudlmo
stipriai. Tai gali sugadinti antgaliukas
sriegj. Kad uztikrintuméte
tvirtg jungt], jsitikinkite, jog
sriegiai neuztersti kompozitu.
. Spalvos parinkimas
Nuvalykite dantj pasta ir
vandeniu. Spalva turéty bati
izoliavima. Pasirinkite tinkama atspalvj i$ 8 galimy A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2,
AO3 ir CV. Atspalviai atitinka jprastinj Vita®spalvy raktg.
*Vita® yra registruotas prekinis Zenklas Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Vokietija.
. Ertmés paruosimas
|prastiniais metodais paruoskite danties ertme. Svelniai dziovinkite orapiite.
Danties izoliavimui nuo seiliy, kraujo ar vagelés skys¢iy rekomenduojama
naudoti koferdama. Pastaba: Pulpos apsaugai naudokite kalcio hidroksida.
G-aenial Flo X suri§imui su emaliu ir /ar dentinu naudokite Sviesa kietinamas
surisimo sistemas, pavyzdziui GC G-aenial® Bond, G-Premio BOND ar
G-BOND®. Vadovaukités gamintojo instrukcijomis.
. G-zenial Flo X dozavimas
1) Nuo dozavimo antgaliuko nuimkite kamstelj.
Pastaba:
Prie$ Svirk§dami medZiagg j ertme patikrinkite jos tekéjimo galimybes.
2. Norédami i$ antgaliuko pasalinti org $virkstg laikykite vertikaliai antgaliuku
i vir8y ir atsargiai stumkite stdmoklj j priekj tol, kol antgaliukas prisipildys
medziaga.
2) Laikykite antgaliukg kaip jmanoma arciau ertmés ir
létai stumdami stamoklj iSspauskite medziagos
tiesiai  jg arba tiesiog ant maiSymo popierélio ir tada
tinkamu instrumentu jdékite j ertme.
a.Jei antgaliukas uzsikim$o, nuimkite jj ir
iSspauskite medziagos tiesiai i$ Svirksto.
b. Sumazinkite rysky ap$vietima, kadangi tai gali
trumpinti darbinj laikg. f
c. Po naudojimo nedelsiant nuimkite ir iSmeskite
dozavimo antgaliukg bei sandariai uzdarykite
Svirkstg dangteliu.

Fig.2

Klinikinis patarimas

Kad uztikrintumete restauracijos vientisumg iSspaudimo metu, iSnaudokite
medziagos pavirSiaus jtempimo jégas, Kuomet iSspaudéte reikiamg medziagos
kiekj i$ Svirksto, atleiskite staimoklj ir statmenai atitraukite SvirkStg nuo pavirsiaus.
Tai padeda medziagai lengviau atsiskirti nuo antgaliuko ir restauracijos pavirsius
lieka lygus.

6. Kietinimas Sviesa
Polimerizaciniu prietaisu sukietinkite G-aenial Flo X medziaga. Vadovaukités
Zemiau pateikta efektyvaus kietinimo laiko bei kietinimo gylio lentele.

Efektyvus kietinimo gylis bei laikas

5 sek. (Plasma arc) (2000mW/cm?)
10 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)

Kietinimo laikas

Spalva 20 sek. (Halogen/LED) (700 mW/cm2)
A1, A2, A3 2.0mm
A3.5, A4, CV, AO2, AO3 1.5 mm

Pastaba :
1. Medziaga turéty bati dedama ir kietinama sluoksniais. Maksimalus
sluoksnio storis pateiktas lenteléje.
2. Dél mazesnio $viesos intensyvumo medziaga nebus visiSkai sukietinta arba
gali pakeisti spalva.
7. Apdirbimas ir poliravimas
Apdirbkite ir poliruokite standartinémis technikomis.

SPALVA
A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 ir CV

LAIKYMAS

Optimaliam darbui uztikrinti, laikykite vésioje ir tamsioje vietoje (4-25°C/ 39.2-
77.0°F temperatroje), atokiau nuo aukstos temperattros $altiniy ir tiesioginiy
saulés spinduliy. (Galiojimo laikas: 3 metai nuo pagaminimo datos)

PAKUOTES
1. 3.69 (2.0ml) Svirkstas, 20 antgaliuky (plastmasinio tipo),
1 apsauginis kamstelis nuo Sviesos
Dozavimo antgaliuky pakuoté:
2. 30 antgaliuky (plastmasinio tipo), 2 kamsteliai apsaugai nuo Sviesos
3. 30 antgaliuky (adatos tipo), 2 kamsteliai apsaugai nuo $viesos

ATSARGIAI

1. Jei Sios medZiagos pateko ant odos ar kity burnos ertmés audiniy, nedelsiant

pasalinkite kempinéle ar vatos tamponéliu, sumirkytais alkoholyje. Nuplaukite

vandeniu. Siekdami iSvengti aplinkiniy audiniy kontakto su medziaga

naudokite koferdama ir/ar kakavos sviestg.

Jei Sios medziagos pateko j akis, tuoj pat iSplaukite vandeniu ir kreipkités |

gydytoja.

Saugokite, kad medZiaga nebaty praryta.

Nemaisykite su kitais panasiais produktais.

. Antgaliukal yra vienkartiniai ir negali bati sterilizuojami autoklave ar

cheminémis medziagomis.

Darbo metu mavékite plastikines ar gumines pirstines, kad iSvengtuméte

tiesioginio kontakto su inhibuotais oru dervos sluoksniais ir galimos

sensibilizacijos.

Kietinimo $viesa metu naudokite apsauginius akinius.

Kad iSvengtumeéte apdirbimo metu susidaranciy dulkiy jkvépimo, poliruodami

sukietintg medziagg naudokite siurbtukg ir dévékite apsaugine kauke.

9. Stenkités, kad medziagos nepatekty ant drabuziy.

10. Tais atvejais, kuomet medziagos atsitiktinai patenka ant protezy ar ant ty
danties viety, kur neturéjo patekti, pries kietinant Sviesa, pasalinkite
instrumentu, kempinéle ar vatos tamponéliu.
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11. Nenaudokite G-zenial Flo X kartu su produktais, kuriy sudétyje yra eugenolio,

kadangi jis gali sutrikdyti medziagos kietéjima.

12. Antgaliuky nevalykite alkoholiu, kadangi jo gali patekti j viduje esancig
medZiaga.

13. Likucius utilizuokite pagal vietiniy institucijy reikalavimus.

Kai kurie naudojimo instrukcijose nurodyti produktai GHS gali bati
klasifikuojami kaip pavojingos medziagos. Visada susipazinkite su medziagy
charakteristiky duomenimis. Juos galite rasti: http://www.gceurope.com
Informacijos taip pat galite gauti pas tiekéjus.

VALYMAS IR DEZINFEKCIJA

DAUGKARTINIO NAUDOJIMO DOZAVIMO SISTEMOS: siekdami iSvengti
pacienty uzkrétimo — Sioms priemonéms taikykite vidutinio lygio dezinfekcija.
ISkart po naudojimo apzitrékite priemones ir jy etiketes, jvertinkite
nusidévéjima. Jei sistema nebetinkama naudoti- iSmeskite.

NEMIRKYKITE. Kad nesikaupty ir nepridzitty neSvarumai - priemones
kruop$¢iai valykite. Naudokite vidutinio lygio sveikatos prieZitros jstaigy
higienos normas atitinkancias dezinfekcines priemones, vadovaukités
vietiniais/ valstybiniais jstatais.

Patikslinta: 09/2016

Enne toote kasutamist lugeda hoolikalt
kasutusjuhendit.

G-aenial® Flo X

VALGUSKOVASTUV RONTGENKONTRASTNE VOOLAV KOMPOSIIT
Kasutamiseks vaid hambaravis soovituslikel ndidustustel.

NAIDUSTUSED

1. Laineri vGi alusena

2. Odnsuste taitmine

3. Esteetilised restauratsioonid, ajutised kroonid ja sillad, defektsed emaili servad
4. Ulitundlike piirkondade aplitseermine

5. Fissuuri sealant

6. Direktne restauratiivne materjal |1, Ill, IV, | ja V klassi kaviteetidesse, samuti
véikestgsses kaviteetidesse, mis néuavad suurt voolavust.
VASTUNAIDUSTUSED

Harvadel juhtudel véib toode pdhjustada tundlikkust. Sellisel juhul koheselt
katkestada toote kasutamine, vajadusel pddrduda arsti poole.

Kasutusjuhend
1. Paigaldamine
1) Hoia suistal pustiasendis ja vastupédeva keerates eemalda kork.
2) Paigalda doseerimisotsik keerates siistalt vastupdeva.
3) Parast kasutamist sulge sUstal korgiga kuni uue kasutuskorrani.
Mérkus:
Ole ettevaatlik, ara keera
doseerimisotsikut liiga kdvasti
kinni. See véib kahjustada A

keeret. Et tagada tihe Korkﬂ

Doseerimisotsik

1

Valgusvastane
kate

Uhendus, veendu, et
keermeniidid oleksid vanast
materjalist puhtad.
. Vérvitooni valimine
Puhasta hammas pimspasta ja
veega. Enne hammaste
isoleerimist vali sobiv toon 8 varvi hulgast A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 ja

N

Fig. 1

A varvitoonid pdhinevad klassikalisele Vita® varviskaalal
*Vita® on registreeritud kaubamark Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Saksamaa.
. Kaviteedi prepareerimine
Kaviteedi prepareerimiseks kasuta standardseid tehnikaid. Kuivata kaviteet
6Slivaba 6huga. Soovitav on prepareeritud hammas kummiga isoleerida
valtimaks vere ja slljega saastumast.
Mérkus:
Pulbi katmiseks kasuta kaltsiumhtidroksiidi.
. Sidustamine
G-zenial Flo X sidustamiseks emailile ja/vai dentiinile, kasuta valguskévastuvat
bonding siisteemi naiteks GC G-zenial® Bond, G-Premio BOND v&i
G-BOND®. Jargige tootjapoolseid juhiseid.
. G-zenial Flo X paigaldamine
1) Eemalda kork.
Mérkus:
Enne materjali valjutamist ststlast veendu ja kontrolli jargmist:
1. N&el on kindlalt kinnitatud siistlale.
2.Sustlast tuleb eemaldada 6hk surudes 6ralt siistla kolbi edas kuni
materjal hakkab valjuma.
2)Aseta doseerimisotsik nii Iahedale kui véimalik prepareeritud kaviteedile
ning suru aeglaselt siistla kolbi, et valjutada
materjal. Alternatiivina voib doseeerida materjali
segamisalusele ning sealt kanda sobiva
instrumendiga kaviteeti.
Markus:
a. Kui doseerimisotsik on eelnevalt olnud
Uhendatud suistlaga, eemalda otsik ja valjuta
vaike kogus materjali otse sustlast.
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b.Minimeeri imbritseva valguse juurdepéaasu. 1‘ .
Umbritsev valgus vahendab materjali késitlemise Fig.2
aega.

c. Parast kasutamist eemalda kohe doseerimisotsik ja sulge siistal tihedalt
korgiga.

Kiliinilised ndpunaited

Efektiivseks aplitseerimiseks kasuta materjali pindpinevust. Kata htlase
materjali kihina kogu restauratsiooni pind, mida hakatakse (les ehitama. Kui
vajalik kogus materjali on doseeritud, vabasta pinge stistlalt, pd6ra ndel
restauratsiooni pinnaga risti ning eemalda. See véimaldab materjalil paremini
ndelast eralduda ning jatab restauratsioonile sileda pinna.

6. Valguskdvastamine
G-zenial Flo X kdvastamiseks kasuta valguslampi. Hoia valgusjuhti
valgustamise ajal pinnale nii lahedal kui véimalik.
Valgustuse aega ja valgustuse sligavuse efektiivsust vaata tabelist.

Valgustuse aja ja valgustuse sligavuse efektiivsuse tabel.

5 sek. (Plasma arc) (2000mW/cm?)
10 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)

Kévastamise aeg

VARVITOONID 20 sek. (Halogen/LED) (700 mW/cm2)
A1,A2, A3 2.0mm
A3.5, A4, CV, AO2, AO3 1.5 mm
Markus:
1. Materjali tuleks asetada ja valgustada kihtidena. Maksimum kihipaksus
on tabelis.

2. Madal valgusintensiivsus voib pohjustada mittekdillaldast kdvastumist voi
materjali varvitooni muutust.
. Viimistlemine ja poleerimine
Viimistlemiseks ja poleerimiseks kasuta standardseid tehnikaid.

~

VARVITOONID
A1, A2, A3, A3.5, A4, AO2, AO3 ja CV

SAILITAMINE

Parimate omaduste sailimiseks on soovitatav hoiustada pimedas ja
jahedas (4 - 25°C / 39.2 - 77.0°F) eemal kdrgest temperatuurist voi otsese
paikesevalguse eest. (Sailivusaeg: 3 aastat alates tootmisest)

PAKENDID

1. Sustal 3.6g (2.0mL), 20 doseerimisotsikut (plastik tidpi),
1 kate Doseerimisotsikute pakend:

2. 30 doseerimisotsikut (plastik tuupi), 2 katet

3. 30 doseerimisotsikut (ndela tilpi), 2 katet

HOIATUS

1. Materjali kokkupuutel suu limaskesta v6i nahaga eemalda see koheselt kasna
voi vatikuuliga. Seejarel loputa pohjalikult veega. Et valtida materjali kontakti
naha voi limaskestaga, kasuta isoleerimiseks kummi ja/vdi kakaovdid.

2. Materjali silma sattumisel loputa silma kohe veega ja pdordu arsti poole.

3. Véldi materjali allaneelamist.

4. Ara sega sarnaste toodetega.

5. Doseerimisotsikud on (ihekordsesks kasutamiseks. Et valtida saastumist, ara
kasuta doseerimisotsikuid korduvalt. Doseerimisotsik pole steriliseeritav ega
autoklaavitav.

6. Kanna kile - véi kummikindaid, et valtida materajali otsest kokkupuudet
nahaga, mis voib tekitada arritust.

7. Valguskdvastamise ajal kanna kaitseprille.

8. Poliimeriseeritud materjali poleerimiseks kasuta tolmukogujat ja kanna
tolmumaski véaltimaks tolmu sissehingamist.

9. Valdi materjali sattumist riietele.

10. Juhul, kui materjal satub hamba v&i proteesi soovimatutele pindadele,

eemalda see enne valgustamist sobiva instrumendi, k&sna v&i vatikuuliga.

11. Ara kasuta G-aenial Flo X kombineerituna eugenoli sisaldavate

materjalidega, kuna eugenol v&ib takistada G-zenial Flo X kdvenemist.

12. Ara puihi doseerimisotsikut tlemaéra alkoholiga, kuna see véib pdhjustada

pasta saastumist

13. Jaatmete kaitlusel jalgige kohalikke seaduseid.

Osad tooted kéesolevas IFU-s voivad GHS'is (kemikaalide thtne llemaailmne
klassifitseerimis- ja margistamissiisteem) olla klassifitseeritud kui tervist
kahjustavad.

Tutvu alati ohutusjuhenditega, mis on saadaval siin:

http://www.gceurope.com

Samuti saab neid edasimiilija kéest.

PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE

MITMEKORDSELT KASUTATAVAD KANDESUSTEEMID: patsientidevahelise
ristkontaminatsiooni valtimiseks tuleb see vahend desinfitseerida
kesktasemele vastava infektsioonikontrolli vahendiga. Kohe peale kasutamist
hinda kahjustuste olemasolu seadmel.

Kahjustunud vahend kuulub &ra viskamisele.

MITTE SISSE KASTA. Saasteainete kinni kuivamise ja kuhjumise
ennetamiseks puhasta seade pohjalikult.

Desinfitseeri kesktasemele vastava infektsioonikontrolli vahendiga jargides
kohalikke/rahvusvahelisi juhendeid.

Viimati parandatud: 09/2016
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